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Introduction

» Dear customer, you have made the right choice! Your new Philips
3D Hair Clipper adapts to the contours of the head and enables
comfortable use.

» To enjoy using this Philips 3D hair clipper for a long time, we
advise you to read the following information.

» In the enclosed booklet 'Modelling and Styling' and on the
interactive instruction CD-ROM you can find instructions and
many useful tips on how to create the haircut you want.

Appliance

» Keep the appliance and the adapter dry.

» Check if the voltage indicated on the mains plug corresponds to
the mains voltage in your home before you connect the
appliance.

» This appliance is suitable for mains voltages from 220 to 240
Volts.

» Only use the adapter supplied to charge the appliance.

» The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this will cause a hazardous
situation

» If the adapter is damaged, always have it replaced by one of the
original type in order to avoid a hazard.

» Use, charge and store the appliance at a temperature between
15° and 35°.

» Keep the appliance out of the reach of children.

» This appliance is only intended for clipping human hair. Do not
use it for any other purpose.

» Noise level: Lc= 65 dB [A]

Charging
Charge the appliance for |2 hours (HQC888)/ 8 hours (HQC884)
before you start using it for the first time.
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A fully charged appliance has a cordless clipping time of up to 50
minutes (HQC 888)/ 35 minutes (HQC 884).

Do not charge the appliance for more than 24 hours.

Il Make sure the appliance is switched off while charging.

[PA Insert the appliance plug into the appliance (fig. 1).

[EM Insert the adapter into the wall socket.

The pilot light will go on to indicate that the appliance is charging.

Optimising the lifetime of the battery

- After the appliance has been charged for the first time, do not
recharge it between clipping sessions. Continue using it and
recharge it only when the battery is (almost) empty.

- Discharge the battery completely twice a year by letting the motor
run until it stops.

- Do not keep the appliance plugged into a wall socket all the time.

- If the appliance has not been used for a long period of time, it must
be recharged for 12 hours.

Corded clipping

Do not run the appliance from the mains when the battery is fully
charged.
To use the hair clipper when it is connected to the mains:

I Switch the hair clipper off, connect it to the mains and wait a few
seconds before switching it on.

A If the battery is completely empty, wait a few minutes before
switching the appliance on.

Using the appliance

Also see the interactive instruction CD-ROM.
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Clipping with comb attachment
Select the small or large comb attachment, depending on the desired
hair length.

Hair length settings

» The hair length settings are indicated in millimetres on the arms
of the comb attachment. The settings correspond to the
remaining hair length after cutting (fig. 2).

- The small comb cuts hair to a length of 3 mm, 6 mm, 9 mm,
[2mm, |5 mm, |8 mm or 2] mm.

- The large comb cuts the hair to a length of 23 mm, 26 mm, 29 mm,
32 mm, 35 mm, 38 mm or 41 mm.

Il Slide the arms of the comb attachment into the guiding grooves
of the appliance until you hear a click (fig. 3).

Make sure that the arms of the comb attachment have been properly

slid into the grooves on both sides.

PA Set the comb to the desired hair length by turning the hair length
adjustment ring (Precision Zoom Lock™) to the right or to the
left until the comb has been set to the desired hair length (fig. 4).

» We advise you to start clipping at the highest setting (large
comb) and to reduce the hair length setting in small steps until
you reach the desired hair length.

[El Switch the appliance on.

» Choose the appropriate hair cutting method from the booklet
'Modelling and Styling' or consult the interactive instruction
CD-ROM.

Tip: If a lot of hair has accumulated in the comb, remove the comb
attachment and blow and/or shake the hair from the comb. Removing
the comb does not change the hair length setting.

Tip:Write down the hair length settings selected to create a certain
hairstyle as a reminder for future clipping sessions.
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Clipping without comb attachment
You can use the clipper without comb attachment to contour the
neckline and the area around the ears.You can also find instructions and
tips on the instruction CD-ROM.

M Remove the comb attachment by pulling it off the appliance

(fig. 5).
Never pull at the flexible top of the comb attachment. Always pull at
the bottom part.

The comb attachment keeps the cutting unit at a certain distance
from your head.This means that, if you use the clipper without the
comb attachment, your hair will be cut off very close to the skin.

Clean the appliance every time you have used it.

Do not use abrasives, scourers or liquids such as alcohol, petrol or
acetone to clean the appliance.

The appliance and the adapter may only be cleaned with the brush
supplied.

Il Make sure the appliance is switched off and disconnected from
the mains before you start cleaning it.

Pl Remove the comb attachment (fig. 5).

[EM Open the cutting unit by applying pressure to the centre of the
unit (fig. 6).

Il Clean the cutting unit and the inside of the appliance with the
brush supplied (fig. 7).

I Close the cutting unit by pushing it back onto the appliance until
you hear a click (fig. 8).

The appliance does not need any lubrication.
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Replacement

A worn or damaged cutting unit should only be replaced with an
original Philips cutting unit.

Il Open the cutting unit by applying pressure in the centre and then
remove it by pulling it upwards (fig. 9).

[EA Place the two lugs of the new cutting unit into the guiding slots
and push the unit back onto the appliance (fig. 10).

Environment

The built-in rechargeable battery contains substances which may
pollute the environment.

Remove the rechargeable battery when you discard the appliance.

Do not throw the battery away with the normal household waste but
dispose of it at an official collection point.

You can also take the appliance to a Philips service centre, which will
remove the battery for you and will dispose of it in an environmentally
safe way.

Il Disconnect the appliance from the mains and let the appliance
run until the motor stops.

P2 Open and remove the cutting unit (See chapter 'Cleaning)).

[EM Undo the screws and remove the metal clip by means of a
screwdriver (fig. | 1).

IEl Remove the top part by pulling it off the appliance (fig. 12).

I Turn the zoom ring until the comb holder is in its highest
position (fig. 13).

A Then use some force to turn the zoom ring still further until the
comb holder comes loose from the appliance (fig. 14).

Al Separate the two housing parts by means of a screwdriver (fig.
I5).
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IEA Pull out the printed circuit board (fig. 16).

KAl Insert a screwdriver into the small slot in the printed circuit
board. Push the screwdriver down until part of the printed circuit
board breaks off (fig. 17).

I Open the plastic battery holder and take out the rechargeable
battery (fig. 18).

Do not connect the appliance to the mains again after it has been
opened!

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
Web site at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.




» Drogi Kliencie, oto dokonate$ wiasciwego wyboru! Twoja nowa
maszynka do strzyzenia marki Philips 3D jest niezwykle wygodna
w uzyciu, umozliwia ruchy tatwo dostosowujace si¢ do ksztattu
gtowy.

» Aby moc cieszyc¢ sig nig przez diugi czas, zapoznaj sie, proszeg, z
nastepujacymi informacjami.

» W dofaczonej broszurze "Modelowanie i ukfadanie" oraz w
instrukcji zamieszczonej na ptycie CD-ROM znajdziesz wiele
uzytecznych wskazéwek na temat sposobéw tworzenia
upragnionych fryzur.

Urzadzenie

» Pamigtaj, aby urzadzenie i zasilacz byly zawsze suche.

» Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy napigcie podane
na wtyczce jest zgodne z napieciem sieci elektrycznej.

» Urzadzenie przystosowane jest do zasilania z sieci o napieciu od
220 do 240V.

» Do tadowania uzywaj wytacznie zasilacza zataczonego do
urzadzenia.

» Zasilacz zawiera transformator. Nie odcinaj zasilacza, aby zastapi¢
go inna wtyczka, gdyz wiaze sig to z ewentualnym
niebezpieczenstwem.

» Uszkodzony zasilacz musi by¢ zawsze wymieniony na oryginalny,
co jest gwarancja petnego bezpieczenstwa.

» Uzywaj, faduj i przechowuj urzadzenie w temperaturze pomiedzy
15°a35°C.

» Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do strzyzenia
wioséw. Nie uzywaj go do innych celow.

» Poziom hatasu: L= 65 dB(A)
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tadowanie

Przed pierwszym uzyciem taduj urzadzenie przez co najmniej 12 godzin
(HQC888)/ 8 godzin (HQC884).

W petni natadowane urzadzenie moze pracowac bez zasilania nawet
50 minut (HQC 888)/ 35 minut (HQC 884).

Nie faduj akumulatora dtuzej niz 24 godziny.

M Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sig, ze urzadzenie jest
wylfaczone.

A W16z wtyczke aparatowa do gniazda w urzadzeniu (rys. |).
M Wetknij zasilacz do gniazdka $ciennego.
Zapali sig lampka kontrolna informujaca, ze urzadzenie jest tadowane.

Optymalizacja czasu eksploatacji akumulatora

- Po pierwszym nafadowaniu urzadzenia nie dotadowuj go pomigdzy
sesjami strzyzenia. Korzystaj z niego do prawie catkowitego
roztadowania sie akumulatora.

- Dwa razy w roku kompletnie roztadowuj akumulator poprzez
uruchamianie silnika az do jego zatrzymania.

- Nie pozostawiaj urzadzenia podfaczonego przez caty czas do
gniazdka sieciowego.

- Jedli przez dtugi okres czasu urzadzenie nie byto uzywane, nalezy je
fadowac przez 12 godzin.

Strzyzenie z trymerem podtaczonym do sieci

Nie zasilaj urzadzenia z sieci, gdy akumulator jest catkowicie
natadowany.
Korzystanie z urzadzenia dofaczonego do zasilania:

Il Wytacz maszynke, podtacz ja do zasilania, odczekaj kilka sekund,
po czym wiacz ja.

[P Jesli akumulator jest juz zupetnie wyczerpany, zaczekaj kilka minut,
zanim wiaczysz urzadzenie.
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Sposéb uzycia urzadzenia
Zapoznaj sie réwniez z interaktywna instrukcja na ptycie CD-ROM.

Strzyzenie z nasadka rozczesujaca
Wybierz mafa lub duza nasadke grzebieniowa, zaleznie od Zzadane;j
dhugosci wiosow.

Ustawianie dtugosci wlosow

» Dtugos¢ wilosdw zaznaczona jest na ramionach nasadki
grzebieniowej i podana jest w milimetrach. Odpowiadaja one
dtugosci wtoséw po przycieciu (rys. 2).

- Mafa nasadka pozwala przycia¢ wtosy do dtugosci: 3 mm, 6 mm,

9 mm, 12 mm, I5mm, 18 mm lub 21 mm.

- Duza nasadka pozwala przycia¢ wiosy do dtugosci: 23 mm, 26 mm,

29 mm, 32 mm, 35 mm, 38 mm lub 41 mm.

M Wsuwaj ramiona nasadki grzebieniowej wzdtuz prowadnic

urzadzenia, az ustyszysz charakterystyczne kliknigcie (rys. 3).
Upewnij sie, ze ramiona nasadki grzebieniowej poprawnie wsunety sie w
rowki po obu stronach.

IPA Ustaw grzebien do zadanej dtugosci wloséw obracajac w prawo
lub w lewo pierscieniem regulacji dtugosci wtoséw (Precision
Zoom Lock™) do potozenia, w ktérym ustawiona jest zadana
dtugosc witoséw (rys. 4).

» Radzimy rozpocza¢ strzyzenie od ustawien najwyzszych (duza
nasadka grzebieniowa) i stopniowo zmniejsza¢ dtugos$¢ wtoséw az
do uzyskania ich zadanej dtugosci.

[El Wiacz urzadzenie.

» Z folderu 'Modelowanie i ukfadanie' wybierz odpowiednia
metode strzyzenia lub skorzystaj z interaktywnej instrukcji
zamieszczonej na ptycie CD-ROM.

Wskazowka: Jedli na grzebieniu zebrato si¢ zbyt duzo wiosdw, zdejmij
nasadke grzebieniowa i przedmuchaj ja lub wytrzasnij wlosy z grzebienia.
Zdjecie nasadki grzebieniowej nie zmienia ustawienia dtugosci wiosdw.
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Wskazdwka: Zanotuj wybierane ustawienia dtugosci wioséw dla danej
fryzury w celu wykorzystania ich podczas przysztych strzyzen.

Strzyzenie bez nasadki grzebieniowej
Mozesz uzywaé maszynki bez nasadki grzebieniowej do nadawania
konturéw wtosom przy szyi oraz wokot uszu. Instrukeje i wskazdwki
znajdziesz rowniez na instruktazowej ptycie CD-ROM.

M Zdejmij nasadke grzebieniowa z urzadzenia (rys. 5).

Nigdy nie ciagnij za elastyczna koncowke nasadki grzebieniowej. Ciagnij
za spodnia cze$¢.

Nasadka grzebieniowa pozwala utrzymywa¢ maszynke w pewnej
odlegtosci od gtowy. Oznacza to, ze jesli bedziesz korzystat z maszynki
bez zatozonej nasadki, wlosy beda przycinane bardzo blisko gtowy.

Czyszczenie

Czys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj $rodkéw sciernych, $rodkow
do szorowania ani ptynéw takich jak alkohol, nafta lub aceton.

Urzadzenie i zasilacz mozna czysci¢ jedynie z wykorzystaniem
dotaczonej szczoteczki.

M Przed przystapieniem do czyszczenia upewnij sig, czy urzadzenie
jest odfaczone od zasilania.

PAl Zdejmij nasadke grzebieniowa (rys. 5).

M Wywierajac nacisk na $rodek elementu tnacego otwoérz go
(rys. 6).

N Oczys¢ element tnacy i wnetrze urzadzenia szczoteczka
dostarczona w komplecie urzadzenia (rys. 7).

Il Zamknij element tnacy weiskajac go do urzadzenia, az ustyszysz
charakterystyczny odgtos (kliknigcie) (rys. 8).

Urzadzenie nie wymaga zadnego smarowania.
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Stepiony lub uszkodzony element tnacy nalezy wymienia¢ wyfacznie na
oryginalny element tnacy marki Philips.

Il Wywierajac nacisk na $rodek elementu tnacego otwdrz go,a
nastgpnie wyjmij, pociagajac ku gorze (rys. 9).

A Wi6z dwa wystepy nowego elementu tnacego w rowki
prowadzace i wcisnij z powrotem do urzadzenia (rys. |0).

Whbudowany w urzadzenie akumulator zawiera substancje, ktore
moga spowodowac zanieczyszczenie srodowiska.

Przed wyrzuceniem wyeksploatowanego urzadzenia wyjmij z niego
akumulator.

Nie wyrzucaj akumulatora razem z ogdlnymi odpadami domowymi, lecz
oddaj go do specjalistycznego punktu odbioru zuzytych akumulatorow.

Mozesz rowniez zanie$¢ urzadzenie do serwisu Philipsa, gdzie personel
pomoze ci wyjaé baterie i pozby¢ sie jej w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.

Il Odtacz urzadzenie od sieci i whacz je, aby pracowato tak dtugo az
silnik sam sig zatrzyma.

A Otwérz i wyjmij element tnacy (patrz: rozdziat "Czyszczenie").

IEM Odkrec¢ $ruby i wyjmij metalowy zacisk, postugujac sie
wkretakiem (rys. | 1).

Il Wyijmij przednia czes$é, pociagajac za nia ku gorze (rys. 12).

Il Obracaj pierscieniem regulacyjnym do momentu, az uchwyt
grzebienia znajdzie si¢ w jego najwyzszym potozeniu (rys. |3).

A Nastepnie, aby obroci¢ pierscien regulacyjny jeszcze dalej, do
momentu obluzowania sie z urzadzenia uchwytu grzebienia, uzyj
pewne;j sity (rys. 14).
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Korzystajac z wkretaka rozdziel dwie czesci obudowy (rys. 15).
I Wyciagnij plytke drukowana (rys. 16).

Kl Wit6z wkretak w mata szczeline w ptytce drukowanej. Dociénij
wkretak w dét tak, aby czes$¢ plytki drukowanej zostata wytamana

(rys. 17).
I Otwoérz plastikowy pojemnik i wyjmij akumulator (rys. 18).

Po otwarciu urzadzenia nie wolno podfacza¢ go do sieci elektrycznej!

Gwarancja i serwis.

Jesli potrzebne Ci sg informacje lub napotykasz jaki$ problem, skontaktuj
sie z Biurem Obstugi Klienta (numer telefonu znajdziesz w Karcie
Gwarancyjnej), lub tez z najblizszym punktem serwisowym sprzetu
AGD, autoryzowanym przez firme Philips.




BBeaeHue

VBa)kaeMbli MOKyMaTeAb, Bbl CAEAAAU MPaBUAbHbIN BbiIGOp!
MoBTopss ¢popMy roAoBbl, Balla HOBasi MAaLLIMHKA AASl CTPUMKKM
BoAoc Philips 3D oTAMYHO cTpUKeT 1 yAOGHA B MCMOAB3OBaHUM.
AAst TOro YTOGbI YBEAUUUTD CPOK CAYXKObI MALLIMHKU AASl CTPUXKKM
BoAoc Philips 3D, Mbl pekoMeHAyeM BaM O3HaKOMUTBCS CO
cAepytolen MHOPMaLMen.

B npuaaraemom GykaeTe «MoaeAnpoBaHme U yKAaAKa» U
MHTepaKTUBHOM MHCTPyKLMKU Ha CD-ROM Bbl HanpaeTe
MHCTPYKLIMM M MHOTO MOAE3HBIX COBETOB O TOM, KaK CAEAaTb
CTPUXKKY MO BaLLEMY XKEAaHUIO.

BHumaHue

DAekTponpubop

M3berante nonaaaHus Boabl Ha NpMbop M ceTeBomn aaanTep.
Mepea noakAlouyeHnem npubopa ybeanTech, yTO HOMUHAABHOE
HanpsiXKeHWe, yKa3aHHOE Ha BUAKE LUHYpa MUTaHUs, COOTBETCTBYeT
Harpsi>KEHUIO SAEKTPOCETU Y BaC AOMa.

DAeKTPONpUOOp MOAXOAUT AASl HAMIPSXKEHUS B SAEKTPOCETH OT
220 A0 240 BOAbT.

AnAst 3apsiakM NprUBOPa MNOAB3YUTECH TOABKO BXOASLLUM B
KOMIAEKT MOCTaBKM CETEBbIM 2AAMNTEPOM.

B apanTepe umeetcs TpaHcpopmaTop. He nponssoamuTe 3ameHy
OPUIMMHAABHOTO aAQNTEPA Ha KaKoW-AMBO ApYrou apanTep, Tak
KaK 3TO MO>eT MPUBECTMU K OMACHBIM MOCAEACTBUAM.

Mpu noBpexxaeHUM apanTepa Bceraa 3aMeHsUTe ero
OPMIMHaAbHBIM 3AANTEPOM, 4TOGbI 06ecneunTb GesonacHyto
3KCMAyaTaumio npubopa.

MoAb3yiTech NpubopoM, 3apskanTe U XpaHUTE ero npu
Temnepatype oT 15°a0 35°.

XpaHuTe NpUGOp B HEAOCTYMHOM AASl AETEN MecTe.

AaHHbIM NpUGOpP NpeAHa3HauYeH TOABKO AASl CTPUXKKM BOAOC.
3anpeLuaeTcs UCMOAb30OBaTb €O AASl APYTUX LLEAEN.

YposeHb wyma Lc= 65 aAb [A]



PYCCKUMU 19

[Nepea NepBbIM MPUMEHEHWEM SAEKTPONPUOOPA, 3apskanTe GaTapen B
TeyeHme |2 yacos (Moaeas HQCB88) / 8 vacos (Moaens HQC884).

[POAOAKUTEABHOCTL PabOoTbl MOAHOCTBIO 3apsKeHHOro npubopa 6e3
NOAKAIOUYEHNS K SAEKTPOCETU COCTABASIET MakcMyM 50 MUHYT
(Moaeas HQCB888) / 35 MuHyT (Moaens HQC884).

He 3apskanTte npubop 6oaee 24 yacos.

Il CreanTe 32 TeM, uTOGbI BO Bpems 3apsAAKM NpMGOP GbiA
BbIKAIOYEH.

IPAl BcrasbTe wtekep wHypa nutanHusa B npuéop (puc. 1).

IEM BcrasbTe BMAKY ceTeBOro aaanTepa B pO3eTKy 3AEKTPOCETH.
3aropuTCs CUrHaAbHbIM MHAMKATOP, NOKa3blBas, YTo Nprbop
3apsKaeTCs.

AAA TOro UTo6bl MAKCUMAABHO YBEAUUUTD CPOK CAYXKO6bI
6aTapen.

- Tlocae nepBovt 3apsAKK He MOA3APsKAUTE MPUOOP MEKAY
ceaHcamm CTPYKKM. [poAOAKaNTE NMOAB30BATLCS MPUOOPOM M
NoA3apshkanTe 6aTapelo TOABKO B CAy4ae ee NOAHOW (MouTu
NOAHOW) Pa3psAKM.

- /A\Ba pasa B roa NOAHOCTbIO paspsikavTe HaTapelo, OCTaBASS
NPUOOP BKAIOYEHHBIM AO OCTaHOBKW ABMIaTEAS.

- He ocTasasiiTe NpuMbOpP NMOCTOSHHO BKAIOUYEHHDBIM B CETEBYIO
PO3ETKY.

- Ecav nprbopom He NoAb30BaAvCh B TEYEHME AAUTEABHOTO
BPEMEHM, ErO CAEAYET 3apsikaTb B TeueHue |2 yacos.

CTPM)KKa. C NOAKAIOYEHMEM K 3AEKTpoceTHU

He noAb3syriTecb MpMGOPOM C MOAKAIOHEHUEM K SAEKTPOCETU MPpU
MOAHOCTbIO 32PSYKEHHOW aKKYMYyATOpPHOW baTapee.
AASt CTPYIKKM BOAOC MALLIMHKOM, MOAKAIOYEHHOW K SAEKTPOCETU:
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“ BbikAloumTe MALLUUNHKY, MOACOEAUHUTE €€ K CETU SAEKTPONUTaHUA
N MNOAOXKAUTE HECKOABKO CEKYHA NepeA NMOBTOPHbIM
BKAIOYEHUEM.

A Mpy noAHoCTbIO paspsAXeHHOM aKKyMyASTOpHOW GaTapee,
MOAOKAMTE HECKOABKO MUHYT, MPEXAE YeM BKAIOUMTb MpUBOP.

Kak noAb3oBatbcsa npn6opom

Takke 03HaKOMbTECh C MHTEPaKTUBHOM MHCTPYKUMen Ha CD-ROM.

CTpmKKa ¢ rpeb6eHYaTon HacapAKoM
B 3aBUCMMOCTH OT KEAGEMOW AAUHBI BOAOC, BbIGEPUTE BOABLLYIO MAM
MaAyto rpebeHYaTyio HacaAKy.

YcTaHOBKa AAMHDBI BOAOC.

» YCTaHOBKM AAMHBI BOAOC MOKa3aHbl B MUAAUMETPAX Ha
HanpaBAsItOLWMX HacaAOK. OTMETKM YCTaHOBKM COOTBETCTBYIOT
AAMHE BOAOC MOCAE CTPUXKKM (pUC. 2).

- [pu1 MCNOAB30BaHWKM MaAOK rpebeHYaTON HaCaAKU AAMHA BOAOC
MOCAE CTPYXKKU MOXKET COCTaBASATb 3 MM, 6 MM, 9 MM, 12 MM, |5 MM,
18 MM 1AM 21 MM.

- [pu ncnonb3oBaHMM BOABLLIOV rpebeHYaToN HacaAKM AAMHA BOAOC
MOCAE CTPVXKKM MOXKET COCTaBAATb 23 MM, 26 MM, 29 MM, 32 MM,
35 MM, 38 MM 1AM 4 | MM,

Il CaBuHbTE pyuKy rpebeHYaToN HACAAKM B HAMPABASIOWLMX Ma3ax
Ha Kopryce npubopa AO LieAdka (puc. 3).

VbeAnTeCh, YTO pyuKn rpebeHUaTon HacaaKM MOAHOCTbBIO BOLIAW B Masbl

¢ obewx CTOPOH.

Al NogopaunBas KoAbLLO peryAUpoBKU AAMHBI Boaoc (Precision
Zoom Lock™) BAaeBO MAM BrpaBo, ycTaHOBUTE rpebeHyaTyto
HacaAKy B MO3ULLMIO, COOTBETCTBYIOLLLYIO XXEAAEMOW AAMHE BOAOC
(puc.4).

» Mol pekOMeHAYEeM BaM Ha4yaTb CTPUXKKY C MO3ULLUM,
COOTBETCTBYIOLL,EN MaKCUMAaAbHOW AAMHE BOAOC (C 6oAbLLOM
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rpe6eHyYaTon HaCaAKOM), MOCTEMEHHO YCTaHABAMBAsi HACAAKM B
MO3MULLUK, COOTBETCTBYIOLLME MEHbLLEW AAMHE BOAOC, AO TeX MOop,
MOKa Bbl HE AOCTUTHETE XKEAAEMOW AAWHDI.

[EX BkarounTe npubop.

» BbibepuTe noaxoasLLyto AAs BAC GOPMy CTPUNKKHK B BykaeTe
«MoaeAnpoBaHMe U YKAAAKA» UAM NPOKOHCYABTUPYMTECH C
MHTepaKTUBHOM MHCTpyKLMen Ha CD-ROM.

CogeT: EcAn Ha rpebeHyaTon HacaaKe HAKOMMTCS CAMLLKOM MHOTO
BOAOC, CHUMUTE TPEBHEBUAHYIO HACAAKY M CAYUTE W/WMAK CTPAXHUTE
BOAOCHI C rpebHs. YcTaHOBAEHHAS BaMM MO3ULWSA, ONPEAEASIOLLAS
AAVHY BOAOC, MPU BbIMOAHEHWM STOV MPOLIEAYPbI HE M3MEHMUTCS.

CoseT: 3anumwmTe Bbl6paHHbIe BaMn Nno3nunm, COOTBETCTBYIOWLNE ANMHE
BOAOC MNpu CO3AaHNN onpeAe/\eHHoM MPUHECKK, KOTOPbIE MOCAYXAT BaM
HaNOMUHAHMAX TPU CAEAYIOLLINX CE€aHCaX CTPUIKKN.

Crpmkka 6e3 rpeb6eHuUaTON HacaAKM
Bbl MOXKeT NOAL30BATLCS MALLMHKOW, HE YCTaHaBAVBasA Ha Hee
rPeOHEBMAHYIO HACAKY, A GOPMMPOBAHKA KOHTYPOB Ha LUEE U B
0bAacTh ywen. COBETHI U UHCTPYKLMM MOXKHO TakKe HauTh Ha
CD-ROM.

Il Ans Toro uTOBbI CHATL rpebeHyaTyio HacaAKy, NOTAHMTE ee Ha
cebs (puc.5).

3anpellaeTca CHUMaTb rpebeHyaTyio HaCaAKY, Aepa ee 3a MoKy

BEPXHIOIO YacTb. Bceraa TAHWTE ee 32 HUXKHIOIO YacTb.

[pebeHuaTas HacapKa yAEPXXMBAET pPeXyLUMM BAOK Ha ONpeAEAEHHOM
PacCTOSIHMM OT Balllel FOAOBbI. DTO O3HAYAET, YTO ECAM Bbl
MOAb3yeTeChb MaLMHKOW 6e3 rpebeHYaToNn HacaAKM, Bl BOAOCHI
6YAYT MOCTPUXKEHBI O4EHb KOPOTKO.

Ouucrtka

Kaxabl pa3 NocAe NOAb30BaHWS MPMOGOPOM MPOK3BOAMNTE €ro
OUMCTKY.
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He ncnoabsynTe AAf 0YUCTKM Npubopa abpasmBHble YNUCTALLME
CPEACTBa, METaAAMYECKME LILETKM AU PACTBOPUTEAM TUMA CMINPTA,
6eH3MHa MAM aLLeTOHa.

AAS oUUCTKM 3AeKTPOI'IPM60Pa N apanTepa I'IOAb3)’l"1Ter TOABKO
LLLeTOYKOM, KOTOpasi BXOAUT B KOMIMAEKT MOCTaBKMW.

Il Mpexae yeM NpUCTYNUTL K OUMCTKe, ybeauTech, YTo Npubop
BbIKAIOYEH U OTKAIOYEH OT DAEKTPOCETU.

PA CHumuTe rpebenuatyio Hacaaky (puc. 5).

[EM Otkporite pexylumit BAOK, HaXaB Ha ero LLeHTPaAbHYIO YacTb
(puc. 6).

IZH OumcTuTe C MOMOLLBIO MPUAAraEMOM KMCTOUKM PeKYLLUMI BAOK U
BHYTPEHHIOIO MOoBepXHOCTb npubopa (puc. 7).

Il 3axpoviTe pexylumit 6AOK, HAABUHYB ero 06paTHO Ha NpUGOp AO
weAyka (puc. 8).

[pnbop He Hy»KAaeTCA B CMa3Ke.

M3HOWEHHBIN MAM MOBPEKAEHHDBIV PEXKYLLMI BAOK MOXHO 3aMeHUTb
TOABKO Ha PEXyLLMI BAOK TaKOro e TuMa NMPOM3BOACTBA KOMMaHMM
«DuAnnC.

Il O7kporite pexylmit GAOK, HaXKaB Ha ero LLeHTPaAbHYIO 4acTb, U
3aTeM CHMMUTE pexyLUui BAOK, NOTsAHYB ero Beepx (puc. 9).

Pl BcrasbTe BLICTYMbI HOBOTO pesyluero 6AOKa B HampaBAsioLLME
nasbl M HaAeHbTe pexyLunn 6AoK Ha npubop (puc. 10).

OXxpaHa OKpY>XaloLLLeN CPeADI

BcTpoeHHas akkyMyAsTOpHas 6aTapes COAEPXXMUT KOMMOHEHTBI,
CMOCOBHbIE 3arpsA3HUTb OKPYXKaIOLLYIO CPeAy.

[Nepea yTuAM3aLMen NpMbopa yAAAUTE aKKYMYAATOPHYIO baTapeto.
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He BbibpacbiBaniTe akkyMyAITOPHYIO 6aTapeio ¢ OOblMHbIMU ObITOBBIMM
OTXOAaMM, a CAABANTE ee B OPULIMAABHBIM MPUEMHBIN MyHKT.

Bbl MOXeTe TakKke OTHECTU MALLIMHKY AAS CTPYIKKI BOAOC B CEPBMCHbIN
LEeHTP KoMMaHun «DUAMMCY, TAE U3 HEE YAAAAT 1 OE30MacHbIM AAS
OKpY>KaloLLEN Cpeapbl COCObOM YTUAM3MPYIOT BaTtapelo.

Il OvkAlounTe NpUBOP OT 3AEKTPOCETH, BKAIOUMTE U MOAOKAMTE,
MOKa ABUraTeAb He OCTAHOBUTCA.

P2 Ovxpolite, a 3aTeM cHUMUTE pesxxyluni 6aok (CM. pasaea
«OuncTKay).

[EM OvsepHuTe BUHTLI M C NOMOLLbIO OTBEPTKM BbIHbTE
MeTaaAndeckum 3axum (puc. | ).

Il CHumuTe BepXHIOIO YacTb, BLITAHYB ee U3 npubopa (puc. 12).

Il NoeopaumBaliTe KOABLLO PeryAUPOBKM AAMHBI BOAOC AO
YCTaHOBKM rpe6eHYaToN HACAAKM B MO3MULIMIO, COOTBETCTBYIOLLLYIO
MaKCMMaAbHOW AAMHe BoAoc (puc. |3).

A Mocae 3Toro ¢ HEBOABLUMM YCHAMEM eliie MOBEPHUTE KOABLLO B
TOM >Ke HanpaBAEHMU, MOKA AEpXKaTeAb rpebeHYaToN HacaAKu He
6yaeT oTcoeauHeH oT npubopa (puc. |4).

Al C nomowwbio oTeepTkM OTAeAMTE O6e YacTh KOpryca Apyr OT
Apyra (puc. |5).

Bl BoiHbTe nevatHyto naaty (puc. 16).

Kl Bcrasbe oTBepTKy B HEGOABLIOM Ma3 B Me4YaTHOW MAaTe,

OTMeYEeHHbIN CTPeAKoW. HaxkMuTe Ha oTBEpPTKY Tak, YToBbl YacTb
neyaTHOM MAaTbl oTAOMMAack (puc. 17).

] Ovkporite naacTmaccoBbIN AepxaTeAb GaTapeu, a 3aTem
U3BAEKUTE aKKyMYASITOpHyio 6Gatapeto (puc. |8).

He noakalouanTe NpubOp K 3AEKTPOCETH MOCAE BCKPbITUS Kopryca!
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rapaHTun 4] 06CAy)KMBaHMe

o noBoAy AOMIOAHUTEABHOWN MHOPMALIMM MAM B CAyHae
BO3HWMKHOBEHMS KaKmx-AMbo npobaemM obpaltanTecs Ha Web-cant
komnaHnn «Duanncy» no aapecy www. philips.commnant B LeHTp
KoMnaHnn «DUAMMCY» Mo 0BCAYXKMBAHMIO MOTPebUTEAeN B BalLEN
cTpaHe (Bbl HAMAETE ero HoMep TeredOoHa Ha MEXKAYHAPOAHOM
rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan noaobHBIM LIeHTP B Balew CTpaHe
OTCYTCTBYeT, 06paTUTECh B Ballly MECTHYIO TOProBYlO OpraHv3aLmio
KoMMaHnn «OUAKMC» UAM CEPBUCHOE OTAEAEHWE KoMnaHuu Philips
Domestic Appliancesand Personal Care BV.



» Lugupeetud tarbija, olete teinud Sige valiku! Teie uus Philips 3D
juukseldikur kohastub teie peakujuga ja véimaldab mugava
kasutamise.

»  Philips 3D juuksel&ikuri piakajalise kasutamise tagamiseks
soovitame hoolikalt Iabi lugeda seadme kasutusjuhend.

» Kaasasolevast voldikust "Soengu tegemine ja stiili loomine" ja
interaktiivsest kasutusjuhendist CD-ROM leiate &petusi ja
vajalikke nduandeid sobiva soengu tegemiseks.

Téahelepanu!

Seade

Hoidke seade ja adapter veest eemal.

» Enne juuksel&ikuri tihendamist vooluvérku kontrollige, kas
seadmele mirgitud pinge vastab kohalikule vérgupingele.

» Seade to6tab voolutugevusel 220 kuni 240 Volti.

» Seadme laadmiseks kasutage ainult kaasasolevat adapterit.

» Adapteris on ka voolumuundur. Ohtlike olukordade viltimiseks
irge |bigake adapterit juhtme kiiljest dra, kui soovite pistikut
asendada méne teisega.

» Kui pistik on vigastatud, asendage see alati originaalmudeli vastu
ohtlike olukordade viltimiseks.

» Kasutage, laadige ja hoidke seadet temperatuurivahemikus 15°

ja 35°.

Hoidke seade eemal laste kdeulatusest.

Seade on ettenihtud ainult juuste Idikamiseks. Arge kasutage

seadet muul eesmargil.

» Mira tase:Lc = 65 dB [A]

Enne seadme esmakordset kasutamist laadige seda 12 tundi (HQC884).

Laetud seade t68tab vorgutoiteta kuni 50 minutit (HQC 888)/
35 minutit (HQC 884).

Arge laadige akut iile 24 tunni.
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M Enne aku laadimist kontrollige, kas seade on vilja lilitatud.

P2l Uhendage toitejuntme seadmepistik seadme pistikupessa
(joon ).

[EM Sisestage adapter seina pistikupessa.
Stttib margutuli, mis néitab aku laadimisreziimi.

Akude to6ea pikendamine

- Pérast seadme esmast laadimist drge laadige seda juukseldikamise
seansi kestel. Jatkake seadme kasutamist ja laadige alles siis, kui aku
on (peaaegu) tihi.

- Laske aku kaks korda aastas tdiesti tihjaks minna, lastes mootoril
t86tada, kuni seade peatub.

- Arge hoidke adapterit pidevalt seina pistikupesas.

- Kui te ei ole seadet kasutanud pikemat aega, tuleb seda laadida
12 tundi.

Juukselbikuri kasutamine vorgutoitel

Arge kasutage taislaetud akuga juukseldikurit vérgutoitel.
Juukseldikuri kasutamine vooluvdrku Ghendatuna:

I Liilitage juuksel&ikur vilja, liilitage vooluvérku ja oodake méni
sekund, enne kui lilitate seadme sisse.

IEA Kui aku on tiiesti tiihi, oodake paar minutit enne seadme sisse
lilitamist.

Seadme kasutamine

V1t ka interaktiivset kasutusjuhendit CD-ROM.

Loikamine koos juhtkammiga
Valige viike v&i suur juhtkamm, sGltuvalt juuste pikkusest.
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Juuksepikkuse seadistamine

» Juuksepikkuse seadistus on midrgitud juhtkammi kdepidemele
millimeetrites. Seadistus nditab, missugune on juuksepikkus parast
I6ikust (joon 2).

- Viikese juhtkammiga Iigates juuste pikkus 3 mm, 6 mm, 9 mm,

[2 mm, 15 mm v&i 21 mm.

- Suure juhtkammiga IGigates juuste pikkus 23 mm, 26 mm, 29 mm,

32 mm, 35 mm, 38 mm vai 41 mm.

M Libistage juhtkammil olevad viljaulatuvused seadmes olevatesse
dnarustesse, kuni kostab kidpsatus (joon 3).

Veenduge, et juhtkammil olevad véljaulatuvused oleksid tdpselt mdlemil

pool olevates &narustes.

Pl Seadke kamm vastavale juuksepikkusele keerates regulaatorketast
(Precision Zoom Lock™) paremale vdi vasakule, kuni tulemus
rahuldab teid (joon 4).

» Soovitame |6ikust alustada kérgemast seadistusest (suur kamm)
ja vihendada juukse pikkust jarkjargult, kuni saavutate soovitava
juuksepikkuse.

[EM Liilitage IGikur sisse.

» Valige vastav juukseldikamismeetod voldikust 'Soengu tegemine
ja stiili loomine' v&i tutvuge interaktiivse juhendiga CD-ROM.

Nouanne. Kui kammi on kogunenud suur hulk juukseid, eemaldage
juhtkamm ja puhuge ja/vai raputage juuksed kammist valja. Juhtkammi
eemaldamine ei muuda valitud juuksepikkuse seadistust.

No6uanne: kirjutage Ules mingi kindla soengu tegemise juuksepikkus, et
jargmisel korral sama soengut tehes oleks hiiva ndu kdepdrast.

Loikamine ilma juhtkammita
JuukselSikurit voib kasutada ka juhtkammita juuksekontuuri tegemiseks
kaela- ja kdrvade Umbruses. Juhendeid ja nduandeid leiate CD-ROM-ist.

M Juhtkammi eemaldamiseks tdmmake see seadme kiiljest dra
(joon 5).
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Arge kunagi tdmmake juhtkammi likuvast osast. Tdmmake alati
alumisest osast.

Juhtkamm hoiab I6ikurit kindlas kauguses teie peast. See tihendab, et
kui kasutate 16ikurit ilma juhtkammita, |5igatakse juuksed liiga naha
lahedalt.

Seadme puhastamine

Puhastage seadet alati parast kasutamist.

Arge puhastage juukseldikurit abrasiivsete puhastusvahendite ega
lahustitega (alkohol, atsetoon, bensiin jne).

Seadet ja adapterit voib puhastada ainult kaasasoleva harjaga.

M Enne puhastamist liilitage juuksel&ikur vilja ning eemaldage
vorgupistik pistikupesast.

[PA Eemaldage juhtkamm (joon 5).
[EM Avage 16ikepea vajutades I5ikepea keskele (joon 6).
Il Puhastage I6iketera ja seadme sisemust harjaga (joon 7).

A Sulgege IGikepea vajutades see kldpsatusega seadmesse tagasi
(joon 8).

Seade ei vaja mingit maarimist.

Loikepea vahetamine

Vigastatud voi kulunud I5ikepea asendage ainult Philipsi
originaalldikepeaga.

Il Avage 16ikepea vajutades seadme keskele ja seejirel eemaldage
seda Ules tdmmates (joon 9).

A Suruge uue I6ikepea kaks eendit seadme siivenditesse ning liikake
|6ikepea oma kohale tagasi (joon 10).
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Keskkonnakaitse

Seadme sisseehitatud aku sisaldab keskkonnakahjulikke aineid.

Enne juukseldikuri draviskamist eemaldage selle kiljest aku.

Arge visake akut tavalise olmeprahi hulka, vaid viige see kasutatud akude
kogumispunkti.

Vaite seadme viia ka Philips hooldekeskusse, kus eemaldatakse akud ja
havitatakse need keskkonnasdbralikult.

M Eemaldage juukseldikur vooluvérgust ja laske sel mootori
seiskumiseni to6tada.

IPA Avage ja eemaldage I16iketera (vt pt [Puhastamine’).

[EM Keerake kruvid lahti ja eemaldage metallklamber kruvikeerajaga
(joon 11).

Il Eemaldage iilemine osa seda seadmest vilja tdmmates (joon 12).

A Keerake regulaatorketast, kuni kammihoidik on kdige kérgemas
asendis (joon 13).

A Seejirel kasutage pisut jdudu, et keerata regulaatorketast veel
ning et kammihoidik tuleks seadme kdiljest lahti (joon 14).

Eraldage kaks hoidvat osa kruvikeeraja abil (joon 15).
Bl Tommake triikkplaat vilja (joon 16).

KAl Pange kruvikeeraja ots viiksesse noolega mirgitud avausse
triikkplaadil.Vajutage kruvikeerajaga, kuni triikkplaat vabaneb
(joon 17).

] Avage plastist akuhoidik ning eemaldage aku (joon 18).

Arge lillitage seadet vooluvérku pirast aku eemaldamist.
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Garantii ja teenindus

Kui Te vajate teenuseid v&i informatsiooni véi teil on tekkinud
probleeme, kilastage Philips internet- lehte www.philips.com voi v&tke
Uhendus Philipsi hoolduskeskusega oma riigis (telefoninumbrid leiate
garantiitalongilt). Kui Teie riigis ei ole hoolduskeskust, p&6rduge oma
Philipsi toodete milja poole vai votke Uhendus Philipsi koduseadmete
Teeninduskeskusega.



levads

» Godatais pircégj, jUs esat izdarijis pareizo izvéli! Jaunais Philips 3D
matu griez€js pielagojas galvas virsmai un nodrosina &rtu
lieto3anu.

» Lai So Philips 3D matu griez&ju varétu izmantot ilgaku laiku,
iesakam izlastt turpmako informaciju.

» Komplekta ieklautaja brosira "Modelé$ana un veidosana" un
interaktivaja pamacibu lasamatminas kompaktdiska atradisiet
noradijumus un daudz noderigu padomu par vélama matu
griezuma izveidi.

lerice

» Nelaujiet iericei un adapteram samirkt.

» Pirms pievienojat ierici elektrotiklam parbaudiet, vai uz
kontaktspraudna noraditais spriegums atbilst vietgja elektrotikla
spriegumam.

» Siierice ir piemérota elektrotiklam ar stravas spriegumu no 220
lidz 240 voltiem.

» lerices uzladésanai izmantojiet tikai komplekta esoSo adapteru.

Adaptera ir ieklauts parveidotajs. Nenogrieziet adapteru, lai

aizvietotu to ar citu kontaktspraudni, jo var izveidoties bistama

situacija.

» Ja adapters ir bojats, noteikti nomainiet to ar originala tipa
kontaktspraudni, lai novérstu bistamas situacijas rasanos.

» Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet ierici no 15° idz 35°
temperatira.

» Sargiet ierici no bérniem.

STierice ir paredz@ta tikai cilvéku matu grietanai. Nelietojiet to

citiem nolUkiem.

» Troksna fimenis: Lc = 65 dB [A]

Uzladesana

Pirms lietojat ierici pirmo reizi, uzladgjiet to 12 stundas (HQC888) /8
stundas (HQC884).
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Pilnigi uzladétas ierices bezvada darbibas laiks ir ne vairak ka 50 minGtes
(HQC 888)/35 mindtes (HQC 884).

Neuzladgjiet ierici ilgak par 24 stundam.

M Raugieties, lai ierice uzlad@sanas laika biitu izslegta.
[Pl levietojiet elektrovada kontakttapu ierices kontaktligzda (attéls ).
[EM lespraudiet adapteru sienas kontaktrozets.

ledegsies signallampina, lai noraditu, ka ierice tiek uzladéta.

Akumulatora darbmiiza pagarinasana

- Péctam, kad ierice uzladéta pirmo reizi, neuzladégjiet to atkartoti
starp matu grieanas reizém. Turpiniet to lietot un uzladgjiet tikai
tad, kad akumulators ir (gandriz) tukss.

- Divas reizes gada darbiniet ierici tik ilgi, lidz ta parstaj darboties un
akumulators ir pilnigi tuk3s.

- Neturiet ierici pievienotu elektrotiklam visu laiku.

- Jaierice nav lietota ilgu laiku, ta jauzladé 12 stundas.

LietoSana ar stravas padevi

Nedarbiniet ierici ar elektrotikla stravu, ja akumulators ir pilnigi
uzladats.
Lai lietotu matu griezéjy, ja tas ir pievienots elektrotiklam:

I Izsledziet matu griez&ju, pievienojiet to elektrotikla sienas
kontaktrozetei un pirms ieslégsanas dazas sekundes nogaidiet.

P2 Ja akumulators ir pilnigi tukss, nogaidiet dazas mindites, pirms
ieslédzat ierici.

lerices lietosana

Sk. ari interaktivo lietoSanas pamacibu lasamatminas kompaktdiska.

Matu grieSana ar kemmes uzgali
Pievienojiet mazo vai lielo kemmes uzgali atkariba no vélama matu
garuma.
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VéElamais matu garums

» Vélamais matu garums ir noradits milimetros uz kemmes uzgala
sanu ietvariem. Skaitlis atbilst jaunajam matu garumam péc matu
grieSanas (attéls 2).

- Armazo kemmes uzgali var nogriezt 3 mm, 6 mm, 9 mm, |2 mm,
[5 mm, I8 mm vai 21 mm garus matus.

- Arlielo kemmes uzgali var nogriezt 23 mm, 26 mm, 29 mm, 32 mm,
35 mm, 38 mm vai 41 mm garus matus.

Il Bidiet kemmes uzgala malas ierices rievinas, idz atskan klikskis
(attels 3).

Parliecinieties, ka kemmes uzgala malas ir pareizi iebiditas rievinas abos

sanos.

Pl Noregulgjiet kemmi uz vélamo matu garumu, pagriezot matu
grieSanas garuma regulatoru (Precision Zoom Lock™) pa labi vai
pa kreisi, lidz kemmes uzgalis ir uzstadits pret vélama matu
garuma iedalu (attéls 4).

» lesakam sakt griezt matus no vislielakas matu garuma iedalas (liela
kemme), pamazam samazinot iedalas lielumu, [1dz sasniegts
vélamais matu garums.

[EX lesladziet ierici.

» lzvélieties nepiecieSamo matu grieSanas metodi bukleta
'Model&$ana un veido$ana' vai meklgjiet to interaktivaja lietosanas
pamaciba lasamatminas kompaktdiska.

Padoms: ja kemmé uzkrajies daudz matu, nonemiet kemmes uzgali un
izpUtiet vai izkratiet matus no kemmes. Nonemot kemmi, uzstadrta
vélama matu garuma iedala nemainas.

Padoms: pierakstiet matu garuma iedalas izvélétajai frizlrai, lai varétu
griezumu veikt ar turpmak.

Matu griesSana, neizmantojot kemmes uzgali
Lai veidotu kontdiru gar kakla liniju un ap ausim, matu griezéju var lietot
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bez kemmes uzgala. Noradijumi un padomi atrodami ari pamacibas
lasamatminas kompaktdiska.

Il Novelciet kemmes uzgali no ierices korpusa (attéls 5).
Nekad nenonemiet to aiz kemmes uzgala kustiga gala, bet aiz lejasdalas.

Kemmes uzgalis tur asmenu bloku noteikta attaluma no galvas.Tas
nozimg, ka lietojot griezéju bez kemmes uzgala, mati tiks nogriezti |oti
tuvu adai.

TiriSana

Tiriet ierici péc katras lietosanas.

Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek]us, skrapjus vai tadus
Skidrumus ka spirts, petroleja vai acetons.

lerici un elektrostravas parveidotaju var tirit tikai ar komplekta esos$o
birstiti.

I Pirms tiri$anas parliecinieties, vai ierice ir izslégta un atvienota no
elektrotikla.

A Nonemiet kemmes uzgali (attéls 5).

[EM Atveriet asmenu bloku, nedaudz piespiezot bloka centru
(attels 6).

N 1zslaukiet asmenu bloku un ierices iek3pusi ar komplekta eso$o
birstiti (attéls 7).

E Aizveriet asmenu bloku, uzbidot to atpakal uz ierices korpusa, lidz
atskan klikskis (attéls 8).

lerici nevajag ieellot.

Bojatu vai nolietojusos asmenu bloku apmainiet tikai ar analogu Philips

asmenu bloku.

M Atveriet asmenu bloku, piespiezot vidi, un p&c tam nonemiet,
velkot to augsup (attéls 9).
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[Pl levietojiet abus jauna asmenu bloka izcilpus padzilinajumos ierices
korpusa un uzspiezot pievienojiet to (attéls 10).

Vides aizsardziba

lebiiveta akumulatora sastava ir vielas, kas var bt kaitigas apkartgjai
videi.

Pirms atbrivojaties no novecojusa matu griezéja, iznemiet akumulatoru.

Neizmetiet akumulatoru kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet
gan nododiet tam Tpasi paredzéta Kimisko atkritumu savaksanas vieta.

Varat aiznest ierici uz Philips remontdarbnicu, kur akumulatoru iznems
un no ta atbrivosies videi draudziga veida.

M Atvienojiet ierici no elektrotikla un darbiniet to, lidz akumulators
ir tukss un ierice apstajas.

Pl Atveriet un iznemiet asmenu bloku (sk. nodaju "Tir$ana").

EM Atskrvéjiet skriives un ar skriivgrieza palidzibu izpemiet metala
skavu (attéls 11).

IE Nonemiet virsgjo dalu, novelkot to no ierices (attéls 12).

A Pagrieziet attalummainas gredzenu, lidz kemmes turétajs atrodas
visaugstakaja stavoklr (attéls |3).

A Pac tam lietojiet papildu spéku, lai pagrieztu attalummainas
gredzenu vél talak, ldz kemmes turétajs atdalas no ierices
(attels 14).

A Atdaliet abas pamatnes dalas ar skriivgrieza palidzibu (attéls 15).
Bl Izvelciet drukatas shamas plati (attéls 16).

KM levietojiet skriivgriezi drukatas shémas plates mazaja atver&.
Bidiet skrtvgriezi dzilak, [ldz dala drukatas shémas plates nolist
(attels 17).
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] Atveriet plastmasas akumulatora tur&tiju un iznemiet
akumulatoru (attéls 18).

Nekada gadijuma nepievienojiet ierici elektrotiklam péc tam, kad ta
tikusi atverta.

Garantija un remonts

Ja nepieciesama palidziba vai informacija, Itdzu, izmantojiet Philips majas
lapu interneta www.philips.com vai sazinieties ar Philips pakalpojumu
centru sava valstl (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas
bukletd). Ja jUsu valsti nav Philips pakalpojumu centra, IGdziet palidzibu
Philips produkcijas izplatitajiem vai Philips Majturibas un personigas
higiénas iericu nodalas pakalpojumu dienestam.




» Mieli pirkeéjai, jus pasirinkote teisingai! Jisy naujoji Philips 3D
plauky kirpimo masinélé pritaikyta jlsy galvos kontlirams ir
patogi naudotis.

» Kad dziaugtumétés naudodamiesi Philips 3D plauky kirpimo
masinéle ilga laika, mes patariame perskaityti naudojimosi
instrukcijas.

» Pridétoje brositiroje "Modeliavimas ir stiliaus formavimas" bei
kompaktiniame diske jis rasite instrukcijy ir naudingy patarimy,
kaip nusikirpti, kad jums patikty.

Aparatas

»  sitikinkite, kad aparatas ir adapteris yra nesudréke.

» Prie$ jjungdami aparata patikrinkite, ar jtampa, nurodyta ant
kyStuko, sutampa su jtampa jisy namuose.

» Sis aparatas pritaikytas elektros srovei nuo 220 iki 240 volty.

» Aparatui krauti naudokite tik rinkinyje esantj adapterij.

» Adapteryje yra transformatorius.Vengiant pavojaus, niekada
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

» Jei yra pazeistas adapteris, norint iSvengti pavojaus, visada

pakeiskite jj originaliu adapteriu.

Naudokite, kraukite ir laikykite aparata temperatiroje tarp 15°

ir 35°.

» Laikykite prietaisa vaikams neprieinamoje vietoje.

Sis aparatas yra skirtas kirpti tik Zmogaus plaukus. Nenaudokite jo

kitiems tikslams.

» TriukSmo lygis: Lc= 65 dB [A]

Pakrovimas

Prie$ pradédami naudoti pirma karta, aparata (HQCB888) kraukite
|2 valandy / (HQC884) - 8 valandas

Pilnai pakrautu aparatu (HQC 888) be laido galite kirpti iki 50 minuciy /
(HQC 884) - 35 minutes.
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Nekraukite baterijos ilgiau, kaip 24 valandas.

M Kraunant jsitikinkite ar aparatas i$jungtas.
Al kiskite laida j aparata (pav. |).

[EM Adapter; jkiskite j elektros lizda.

Aparatui kraunantis uzsiziebs signaliné lemputé.

Optimalus baterijos naudojimo laikas

- Kai aparatas bus pakrautas pirma karta, nejkraudinékite aparato
kirpimo eigoje. Aparata kraukite tik tada, kai beterija yra (beveik)
tuscia.

- Du kartus per metus pilnai iSkraukite baterija, leisdami variklio
jtaiksui veikti kol sustos.

- Nelaikykite visa laika aparato jjungto | elektros tinkla.

- Jeiilgai nesinaudojote aparatu, jis turi bati kraunamas 12 valandy.

Kirpimas nenaudojant baterijy

Nejunkite aparato j elektros lizda, kai baterijos yra pilnai pakrautos.
Kirpimas, jjungus kirpimo masinéle | elektros tinkla:

“I§junkite kirpimo masinélg, jjunkite ja j tinkla ir palaukite kelias
sekundes, kol kirpimo masinélé sijungs.

[Pl Jei baterija yra visi$kai tustia, prie$ jjungiant aparata palaukite
kelias minutes.

Aparato naudojimas

Taip pat pasizilirékite instrukcijas kompaktiniame diske.

Kirpimas su Sukomis
Pasirinkite maZas ar dides Sukas i3 rinkinio, priklausomai nuo plauky ilgio.

Kirpimo ilgio nustatymai
» Kirpimo ilgio pozicijos yra suzymétos milimetrais ant Suky
rankeny. Nustatymai atitinka nukirpty plauky ilgj (pav. 2).
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- Mazomis Sukomis galite nusikirpti plaukus 3mm, 6mm, 9mm, |2mm,
[5mm, 18 mm ir 21 mm ilgio.

- Didelémis sukomis galite nusikirpti plaukus 23mm, 26mm, 29mm,
32mm, 35mm, 38 mm ir 41 mm ilgio.

W Suky 3onus stumkite j aparato griovelius iki pasigirs spragteléjimas
(pav. 3).
|sitikinkite, kad Suky Sonai tinkamai j jslydo | griovelius abiejose pusése.

A Nustatykite Sukas norimam kirpimo ilgiui, sukdami plauky ilgio
reguliavimo Zieda (Precision Zoom Lock™) j kaire arba j deSine,
kol bus nustatytas norimas plauky ilgis (pav. 4).

» Mes patariame pradéti kirptis su ilgiausia plauky kirpimo
nustatymais (didelés Sukos) ir palaipsniui juos mazinti, kol jie
tamps tokie, kokiy norite.

[EM Jjunkite aparata.

» Pasirinkite tinkama kirpimo biida i§ brositros "Modeliavimas ir
stiliaus formavimas" ar i§ nurodymy kompaktiniame diske.

Patarimas: jei Sukose susikaupé daug plauky, nuimkite Suky antgalj ir
iSpuskite ir/ar iSpurtykite plaukus i§ Suky. Nuimant Sukas, plauky kirpimo
ilgio nustatymai nesikeicia.

Patarimas:uzsirasykite pasirinktus norimos Sukuosenos kirpimo ilgio
nustatymus, kad nepamirstuméte sekanciy kirpimy metu.

Kirpimas be Suky
Js galite naudoti kirpimo masinéle be Suky, kirpdami plaukus ant kaklo
ir aplink ausis. Taip pat rasite instrukcijas ir patarimus kompaktiniame
diske.

I Nluimkite $ukas, nustumdami jas nuo aparato (pav. 5).
Niekada netraukite uz lanksciosios Suky dalies. Traukiama tik apatiné
dalis.

Sukos laiko kirpimo jtaisa reikiamu atstumu nuo galvos. Tai reiskia, kad
jei jus naudojatés kirpimo masinéle be Suky, plaukus nusikirpsite labai
trumpai.
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Aparata valykite po kiekvieno panaudojimo.

Valydami aparata nenaudokite $lifuojanciy ar Svei¢ianéiy medziagy,
taip pat alkoholio, benzino ir acetono.

Aparatg ir adapter;j valykite tik rinkinyje esanciu Sepetéliu.

W Pries pradedami valyma jsitikinkite, ar aparatas iSjungtas i$
elektros lizdo.

A Nuimkite $ukas (pav. 5).
IEM Kirpimo jtaisa atidarykite paspausdami jtaiso vidurj (pav. 6).

M Kirpimo jtaisa ir aparato vidy i$valykite rinkinyje esaniiu Sepetéliu
(pav. 7).

Il Kirpimo jtaisa uzdarykite stumdami jj atgal ant aparato, kol
pasigirs spragteléjimas (pav. 8).

Aparato nereikia niekuo tepti.

Susidévéjusj ar sugadinta kirpimo jtaisa reikia pakeisti originaliu "Philips"

kirpimo jtaisu.

Il Atidarykite kirpimo jtaisa paspausdami per vidurj ir traukdami j
vir$y nuimkite (pav. 9).

Pl |statykite abi naujo kirpimo jtaiso rankenéles j i$pjovas ir
istumkite jtaisg j aparata (pav. 10).

Aplinka

|montuotoje perkraunamoje baterijoje yra medziagy, galin¢iy uztersti
aplinka.

ISmesdami aparatg, iSimkite pakraunama baterija.

ISmeskite baterija ne | jprasta Siuksliy déZe, o pristatykite ja | oficialy
surinkimo punkta.
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JUs taip pat galite nunesti aparata | Philips aptarnavimo centra, kur is§ims
baterija ir atsikratys ja, aplinkai saugiu badu.

M I3junkite aparata i§ elektros lizdo ir palikite jj veikti, kol variklis
sustos.

[PA Atidarykite ir nuimkite skutimo jtaisa (zitrékite skyrelj
"Valymas").

[EM Atsukite varztus ir atsuktuvo pagalba nuimkite metalinj savarzéle
(pav. I').

N Nuimkite dangtelj (pav. 12).

Il Sukite pakelimo Zieda iki $epetélio laikiklis pakils iki aukstiausios
padéties (pav. |3).

Il Tada stipriai sukite pakélimo Zieda iki $epetélio laikiklj atskirsite
nuo aparato (pav. 14).

A Atsuktuvu atskirkite dvi korpuso dalis (pav. 15).

IEl Nuimkite antspauduota elektros grandinés dangtj (pav. 16).

KAl statykite atsuktuva j nedidele i$pjova antspauduotame elektros
grandinés dangtyje, pazymeta strélyte. Spauskite atsuktuva zemyn,
iki dalis antspauduoto elektros grandinés dangtio sultu (pav. 17).

I Atidarykite plastmasinj baterijy laikiklj ir i$imkite pakraunama
baterija (pav. 18).

Nejunkite aparato j elektros tinkla po to, kai jis buvo atidarytas !

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija ar turite problemy, aplankykite Philips
tinklapj www.philips.com ar susisiekite su Philips klienty aptarnavimo
centru savo 3alyje (telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke). Jei jdsy Salyje néra klienty aptarnavimo centro,
kreipkités | vietinj Philips pardavéja.
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» YBaxaeMu KAMEHTH, HanpasuxTe oTAMYeH usbop! Hoeara Bu
MalmHKa 3a noactpureaHe 3D Hair Clipper Ha Philips ce
Haraxaa KbM O4YepTaHMsATa Ha fAaBaTa U € MHOro yAoGHa 3a
U3MOA3BaHe.

» 3a Aa ce paaBaTe AbArO Ha Bawara 3-M3smepHa MalliMHKa 3a
noacTpureaHe ot Philips, Bu npenopbysame aa npoyetete
cAeAHaTa MHpopMaLms.

» B npunaoxkeHara 6poluypa "MoaeAnpare u opopmsHe Ha
NpUYeckn" U B KOMMAKT-AMCKA C UHTEPAKTUBHO PbKOBOACTBO
MOXeTe A2 HaMepUTe YKa3aHWUsl U MHOXECTBO MOAE3HM CbBETHU 3a
HanpapaTa Ha )XeAaHaTa oT Bac npuyecka.

BakHo

Ypea
» [laseTe ypeaa U apanTepa OT BAara.
Mpeau Aa cBbpKETE Ypeaa KbM MpexKara, MpOBEPETe AaAU
MOCOYEHOTO BbpXY LLEMNCEAd HA YPEAA HarpeXKeHue OTroBaps Ha
Harpe>KeHMeTO Ha eAEKTPUYECcKaTa MpeXa B AOMa BU.
» Tosu ypea e noaxoasil 3a HanpexeHue oT 220 oo 240 BoaTa.
M3noAsBanTe 32 3apexkAaHe Ha ypeAa CaMo BKAIOHYEHUS B
KOMMAEKTa aAanTep.
B apanTtepa uma TpaHcdopmatop. He oTpsissariTe apanTepa, 3a Aa
ro 3aMeHUTE C APYr LLEMNCEA, Tbi KaTO TOBA LLLE AOBEAE AO
OMacHO MOAOXeEHHe.
AKO LLLenceAbT ce MoBpeAU, BUHaru Tpsabea Aa ocurypsisate
3amMsiHaTa My C TaKbB OT OPUrMHAAHUS T, 32 Aa ce usberHe
OMacHOCT.
M3noAsBaniTe, 3apexkaanTe U CbXpaHsaBaUTE ypeAa npu
Temnepatypa mexkay 15° u 35°.
» [MaseTe ypeaa oT Aeua.
» Tosu ypea e NMpeABMAEH CaMO 32 MOACTPUrBaHe Ha xopa. He ro
U3MOA3BaNTE 32 KAKBUTO U A2 € APYTU LLeAU.
Hueo Ha wym: Lc= 65 dB [A]
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3apexaanTe ypeaa 12 vaca (HQCB888) / 8 vaca (HQC884), npean aa
ro M3roA3BaTe 3a MbpPBM MbT.

HarbAHO 3apeAeHMST ypea MOXe Ad MOACTpHrBa beskabesHo Ao 50
muHyT (HQCB888) / 35 MuHyTn (HQC884).

He 3apexkaanTe ypeaa B MpOAbAXKEHME Ha noeeye oT 24 vaca.

Il Mposepete AaAM Mo BpeMe Ha 3apeXKAAHETO YPeAbT € UIKAIOUEH.
Pl BxatoueTe wienceaa 3a saxpaHBaHe B ypeaa (dur. 1).
[EM BcaroyeTe apanTepa B MpeXOBMS KOHTAKT.

MHAVIKaTOPHaTa AaMra CBETBA, 3a Ad MOKaXe, Y€ YPEADT CE 3apexAad.

OHTMMM3MPaHe Ha >XMBOTa Ha 6aTepm|Ta.

- Chea KaTo ypeAbT € 3apeAeH 3a MpbB MbT, He Fo 3apexaanTe
MEXAY CeaHcHTe Ha paboTa. [poabAKaBaTe Aa ro MOA3BATE U MO
3apekaanTe caMo Korato batepusTa e (MoYTH) U3TOoLLEHa.

- /ABa MbTM rOAMLLHO M3TOLLABaNTE bGaTepusTa AOKPan, KaTo
OCTaBWTE MOTOPa Ad PaboTu, AOKATO Cripe.

- He ApbxTe ypeaa NOCTOAHHO BKAIOYEH B MPEXOB KOHTAKT.

- AKO ypeAbT He e OUA MOA3BaH MPOABAKUTEAHO Bpeme, TpsibBa Ad
6bae Npe3apeaeH B MpoabAKeHWe Ha |2 vaca.

nOACTerBaHe CbC 3aXpaHBaHe OT MpeéXXaTa

He paboTeTe c ypeaa cbc 3axpaHBaHe OT MpeXaTa, Korato 6atepusTa
€ HambAHO 3apeAeHa.

3a Aa M3MOA3BaTE MaLLMHKATA 33 MOACTPUIBaHe Mpw CBbP3BaHe KbM
EAEKTpMYECKaTa Mpexa:

Il V3kAtoueTe MalumHKaTa 32 MOACTPUIBAHE, CBLPXKETE A KbM
@AEKTPUUECKATa MPeXa U U3YaKaITe HAKOAKO CeKyHAM, MPeAU Ad
1 BKAIOUMTE.

A Axo 6aTepusTa € HaMbAHO MU3TOLLLEHA, U34AKAUTE HAKOAKO
MWHYTU, MPEAU A2 BKAIOUMTE YpPeAa.



44 BBATAPCKMU

UsnoasBaHe Ha ypepa

BurkTe CbLLO UHTEPAKTMBHNA KOMMNAKTANCK C MHCTPYKLIMK.

MoacTpureaHe c npucnoco6aeHneTo rpebeH
1136epeTe MaAbK MAM TOAM rpebeH, B 3aBUCUMOCT OT »KeAaHaTa
ABAKMHA Ha KocCaTa.

HacTpo#ku 3a AbAKMHA Ha KOcaTa

» HacTpoykuTe 3a AbAXKMHA Ha KOcaTa ca OTOeAs3aHU B MUAUMETPU
Ha paMoTo Ha rpebeHa. HacTpoyikuTe oTroBapsaT Ha AbAXKMHATa
Ha KocaTa OCTaHaAa cAep MoACTpureaHe (dur. 2).

- MaAkuaT rpebeH NOACTPUrBa C AbAKMHA Ha KOocaTa 3 MM, 6 MM,
9 MM, 12 MM, |5 MM, |8 MM 1AM 21 MMm.

- loremMuAT rpebeH MOACTPUIBA C AbAKMHA Ha KOcaTa 23 MM, 26 MM,
29 MM, 32 MM, 35 MM, 38 MM 1A 41 MmMm.

M MAbsHeTe pameHaTa Ha rpebeHa B HampaBAsBalMTe AeboBe Ha
YPeAa TaKa, Ye Aa YyeTe LipaKBaHe (¢ur. 3).

[NpoBepeTe AaAM pameHaTa Ha rpebeHa ca BA€3AU MPaBUAHO B

AEBOBETE 1 OT ABETE CTPaHU.

Pl MocTaseTe rpe6eHa B MOAOKEHMUE 3a JKEAAHATa AbAKMHA Ha
KOCaTa KaTo 3aBbpPTUTE MPbCTEHA 32 PEryAUpaHe Ha AbAXKMHaTa Ha
kocarta (Precision Zoom Lock™) HaasicHO MAM HaAsiIBO, AOKaTO
rpebeHbT 3aCTaHe B MOAOXEHUETO 32 XKEAaHaTa AbAXKMHA Ha
Kocata (¢ur. 4).

» CbBeTBaMe BM A2 3aMOYHETE C HACTPOMKATa 32 HaU-rOASIMa
ABAXKMHA Ha KocaTa (roAsm rpebeH) 1 nocTeneHHo Aa
HaMaAsiBaTe HaCTPOMKaTa 3a AbAXKMHA Ha KOcaTa, AOKaTo
AOCTUTHETE >KeAaHaTa AbAXKMHA.

[EN BcaroueTe ypeaa.

» M3b6epeTe NOAXOASLL METOA 32 MOACTPUIBaHE OT KHUXKKaTa
"MoaeAnpaHe 1 odpopMsHe Ha MPUYECKU" MAM MOTbpCeTe B
MHTEPAKTUBHUS KOMMAKTAMCK C MHCTPYKLMMU.
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CoeeT: AKko BbpXy rpebeHa ce e cbbpara MHOIO KOCa, CBaAeTe
MPUCNOCOBAEHNETO rpebeH K n3ayxanTe M/MAM U3TPbCKaNTe KocaTa OT
rpebeHa. [pu cBaAsHETO Ha rpebeHa HaCTPOMKaTa 33 AbAKMHA Ha
KoCaTa He ce MpOMeHs.

CoBeT: 3anmweTe c1 M3bpaHUTE HACTPOMKM 338 AbAKMHA Ha KocaTa npu
opopMsHE Ha AaAEHA MPUYECK], 38 Ad MM U3MOA3BaTE 3a CrpaBKka Npu
CAEABALLM NOACTPUIBAHUS.

MoacTpureaHe 6e3 npucnocobaeHmeTo rpebex
MoxeTe Aa M3MoA3BaTe MallWHKaTa 6e3 rpebeHoBaTa MPUCTaBKa, 33 Ad
ouepTaeTe AMHUATA Ha BpaTa 1 0bAaCTTa 3aa ywwnTe. MoxeTe Cblluo Aa
HaMepUTe YKa3aHs U MOAE3HM CbBETU B KOMMAKT-AMCKa C
VHTEPaKTUBHOTO PbKOBOACTBO.

Il Cranete npucnocobaeHmneTo-rpebeH KaTo ro usabprate oT
ypeaa (¢umr. 5).

Hukora He AbpnanTe rbBKaBaTa ropHa 4YacT Ha rpebeHa. BuHaru

AbPranTe 3a AOAHATA YacT.

MpucnocobaeHUeTO rpebeH MoAAbPXKa MOACTPUIBaALLMS EAEMEHT Ha
OMPEeAEAEHO Pa3CTOsIHWUE OT rAaBaTa BM. OBa O3HAYABA, Ye AKO
M3MOA3BaTE MALLIMHKATA 32 MOACTPUrBaHe 6e3 npucrnocobaeHueTo
rpebeH, kocara BM Le ObAe MOACTPUIraHa MHOFO BAM30 AO KOMXKaTa.

MouucreaHe

MouncTBanTe ypeaa CAeA BCSKO MOA3BaHe.

He n3noasBanTe abpasvBHM MAW CTBPXKELLM MUELLLM MpenapaTu, HUTO
TEYHOCTU OT POAA Ha CMUPT, NETPOAHU NMPOAYKTU UAU aLLETOH 3a
nMouMcTBaHe Ha ypeAa.

YPpeAbT 1 apanTepbT MOraT Aa C€ MOYMCTBAT CAMO C MPUAOXKEHATA
yeTKa.

“ rlPeAM Aa 3arnoYyHeTe No4YnUCTBaHETO, MPOBEPETE AAAU YPEADLT €
U3SKAIOYEH U AQAU LLLEMCEADLT € U3BAAEH OT KOHTaAKTa.

PAl Cranete npucnocobaenmneto rpebeH (¢ur. 5).
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[EM Oveopete noacTpurealums 6AOK, KaTo HaTUCHeTE B CpeAaTa Ha
6a0Ka (ur. 6).

IEM MouncTeTe NOACTPUrBaLMA BAOK M BLTPELUHOCTTA Ha ypeAa C
npeaocTaBeHara Yetka (¢ur. 7).

Il 3ateopeTe noacTpureawma 6AOK, KaTo ro HaTUCHETE OTHOBO KbM
YPeAa, AOKaTo yyeTe LipakBaHe (¢ur. 8).

VpeAbT He ce Hy)KaAae OT CMa3BaHe.

VI3HOCEH MAM NMOBPEAEH NOACTPUIBALL BAOK MOXKE Ad CE CMEHM CamO C
OpUIrMHaAeH MOACTPUIBaLL 6AoK Ha Philips.

Il Oveopete noacTpurealums BAOK, KaTO HaTUCHETe B cpeaaTa 1
CAeA TOBa ro U3TETAMTE Ype3 AbpriaHe Harope (éur. 9).

Pl MocTaseTe ABaTa e3uMKa Ha HOBMS MOACTPMIrBaLL, GAOK B
HarpaBAsiBalLMTe MPOPE3U U ro MPUTUCHETE KbM ypeaa (¢umr 10).

OnazBaHe Ha AHaTa cpeApa

BrpaaseHata akymyAaTopHa 6aTepusi cbAbpiKa BELLLECTBA, KOUTO Morar
AQ 3aMbPCAT OKOAHaTa CpeAa.

KoraTo 13xsbpAdTe ypeAa, U3BaseTe akyMyAaTOpHaTa baTepus.

He 13xebpAsiTe baTepusaTa ¢ OBUKHOBEHWTE OUTOBK OTMAABLIM, @
npeaAanTe Ha MSCTO, KbAETO Ce CbOMpaT NMOAOCOHM OTMaAbLM.

MorkeTe CbLLO TaKa Aa OTHECeTe ypeAa B cepsi3eH LieHTbp Ha Philips,
KbAETO MEPCOHAABT C PAAOCT LLE BM NMOMOTHE Ad U3BaaAWTe baTepusTa
W LiE 8 M3XBBbPAW MO HAUMH, KOWTO HsIMa Aa 3aCTpalli OKOAHATa CPEAR.

Il V13BaaeTe wenceaa oT KOHTaKTa M OCTaBeTe ypeAa Aa paboTh,
AOKaTo MOTOPbLT Cripe.

[Pl OveopeTe 1 MaxHeTe NOACTpUrBalLMA GAOK (BXK. pasAeA
"Mouncreane").
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[EX Oveuiite GoAToBeTe M CBaAeTe C OTBEpPTKA MeTaAHaTa ckoba (dur.
).
Il Cranete ropHata yacT, KaTo 51 UsabpriaTe OT ypeaa (dur. 12).

I 3asbpTeTe npbeTeHa 3a HACTPOMKA Ha ABAKMHA TaKa, Ye
AbPXKaybT Ha rpebeHa A2 e B HaW-BUCOKOTO CU MOAOXKeEHUe

(dur. 13).

A Chea TOBa NMpUAOKETE MaAKO CHAR, 32 Ad 3aBbPTMTE OLLe
MpbCTEHa 32 HACTPOWMKA TaKa, Ye AbPXKaybT Ha rpebeHa Aa ce
oTAean oT ypeaa (¢ur. 14).

PasaeaeTe c oTBepTKa ABeTe YacTu Ha Kopryca (¢ur. 15).
Bl UsabpnaiiTe nedatHata naatka (¢ur. |6).

Kl MuxHete oTeepTKa B Maakus 3kAe6 B MevaTHaTa MAaTKa.
HaTucHeTe oTBepTKaTa HAAOAY Taka, Ye 4acT OT MevaTHaTa MAaTKa
Aa ce otyynu (ur. 17).

] Oveopete naacTMacoBus Abpcay Ha GaTepusaTa U U3BaAeTe
aKyMyAaTopHata 6atepus (¢ur. 18).

He cBbp3BaliTe ypeaa KbM eAeKTpUUECKaTa MPEXa, CAEA KaTo CTe ro
OTBOPUAM.

FapaHumMsa n cepBu3HO 06CAy)KBaHe

AKO Ce HY)XAAETE OT MHPOPMALMS MAM MMaTe NpobAem, noceTeTe Veb
canTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe KbM
LleHTbpa 3a 06cAy»KBaHe Ha KAMeHTH Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa
(TeredpoHHMS My HOMEP MOXETE Ad HAMEPUTE B AMCTOBKATA C
rapaHLms 3a UsA cBsT). AKO BbB BalllaTa cTpaHa Hama LleHTsp 3a
ObCAY>KBaHE Ha KAMEHTH, OObpHETE Ce KbM MECTHWS TbproBeLl Ha
ypeaw Ha Philips nan OTaena 3a cepeusHO 06CAYKBaHe Ha BUTOBK
ypeaw Ha Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV].
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» Dragi kupci, napravili ste pravi izbor! Vasa nova Philips 3D Masina
za $iSanje se prilagodava konturama glave i omoguc¢ava udobno
koris¢enie.

» Da biste dugo mogli da uZivate u upotrebi ove Philips 3D masine
za $iSanje savetujemo vam da procitate sledece informacije.

» U prilozenoj knjizici 'Oblikovanje i friziranje' i na interaktivnom
CD-ROM-u mozete naci uputstva i mnogo korisnih saveta o tome
kako da napravite frizuru koju Zelite.

Vazno

Uredjaj

»  Cuvajte uredaj i adapter od kvasenja.

» Pre nego ukljuéite uredjaj, proverite da li voltaza navedena na
uredjaju odgovara naponu elektri¢ne mreze u vasem
domacinstvu.

» Ovaj uredjaj odgovara elektri¢noj mrezi sa naponom od 220 do
240 Volti.

» Za punjenje uredaja upotrebljavajte samo isporuceni adapter.

» Adapter sadrzi transformator. Nemojte odsecati adapter kako
biste ga zamenili drugim utikacem, jer ¢e to prouzrokovati rizi¢nu
situaciju.

» Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite adapterom originalnog
tipa kako biste izbegli rizik.

» Upotrebljavajte, punite, i odlazZite uredjaj na temperaturi izmedju
I5°Ci 35°C.

» Uredjaj drzite van domasaja dece.

»  Ovaj uredaj je namenjen samo S$isanju kose. Nemojte ga koristiti u
bilo koju drugu svrhu.

» Nivo Suma: Lc= 65 dB [A]

Punite uredaj 12 sati (HQC888/8 sati (HQCB884)) pre nego sto
pocnete da ga upotrebljavate prvi put.
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Potpuno napunjen uredaj ima moguénost bezi¢nog rada do 50 minuta
(HQC 888)/35 minuta (HQC 884).

Ne punite uredjaj duze od 24 ¢asa.

I Proverite da je uredjaj isklju¢en u toku punjenja.
A Ukljuiite utikag uredjaja u uredjaj (sl. 1).
[EN Prikljugite adapter u uti¢nicu na zidu.

Kontrolna lampica ¢e se ukljuciti da signalizira punjenje uredjaja.

Optimizacija radnog veka baterije

- Nakon sto ste uredjaj prvi put napunili, nemojte ga puniti izmedju
Sisanja. Nastavite sa upotrebom i ponovo ga napunite tek kada je
baterija (skoro) prazna.

- Dva puta godisnje potpuno ispraznite bateriju, tako Sto ¢ete motor
ostaviti da radi dok se sam ne zaustavi.

- Nemojte ostavljati uredaj da bude sve vreme priklju¢en u uti¢nicu.

- Ukoliko uredjaj duze vreme nije koris¢en, mora se puniti |12 sati.

SiSanje sa napajenjem iz mreze

Nemoijte napajati uredjaj iz mreze kada je baterija puna.
Da biste koristili masinu za Sisanje kada je prikljuena na mrezu:

Il Iskljutite masinu za $isanje, prikljutite je na elektri¢nu mrezu, i
sacekajte nekoliko sekundi pre nego je ponovo ukljucite.

Al Ukoliko je baterija potpuno prazna, satekajte nekoliko minuta pre
nego ukljucite uredjaj.

Takodje pogledajte interaktivni CD-ROM.

Sisanje dodatkom u obliku &elja
Izaberite mali ili veliki dodatak u obliku ¢eslja, u zavisnosti od Zeljene
duzine kose.
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PodeSavanja duzine kose

» Podesavanja za razlic¢ite duzine kose oznaéena su u milimetrima,
na ru¢icama dodatka u obliku ¢eslja. Podesavanja odgovaraju
duzini kose nakon $isanja (sl. 2).

- Mali ¢esalj see kosu na duzinu od 3 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm,

I5 mm, 18 mm,ili 21 mm.

- Veliki ¢esalj sece kosu na duzinu od 23 mm, 26 mm, 29 mm, 32 mm,

35 mm, 38 mm, ili 41 mm.

Il Gurnite krake dodatka u obliku ¢elja u vodice uredaja sve dok
ne ¢ujete klik (sl. 3).

Vodite racuna da li su kraci dodatka u obliku ¢eslja na propisan nacin

udle u Zlebove na obe strane.

[FA Podesite dodatak na Zeljenu duzinu kose okrecuci prsten za
podesavanje duzine (Precision Zoom Lock™) udesno ili ulevo
dok ne podesite Zeljenu duzinu kose (sl. 4).

» Savetujemo da poc&nete SiSanje sa podeSavanjem za najvecu
duzinu (veliki ¢esalj), i postepeno smanjujete duzinu kose dok ne
postignete Zeljenu duzinu.

EX Ukljugite uredjaj.

» Izaberite odgovaraju¢i metod $isanja iz broSure "Oblikovanje i
friziranje", ili konsultujte interaktivni CD-ROM sa uputstvima.

Savet: Ukoliko se dosta kose nakupilo na ¢eslju, skinite dodatak u obliku
Ceslja sa uredjaja i oduvajte i/ili otresite kosu sa Ceslja. Skidanje ceslja
nece promeniti podeSavanje za duzinu kose.

Savet: Zapisite podesavanja koja ste odabrali za kreiranje odredjene
frizure, kao podsetnik za narednu sesiju $isanja.

Sidanje bez dodatka u obliku &elja
Mozete koristiti masinu za SiSanje bez dodatka za Cesalj kako biste
oblikovali liniju frizure na vratu i deo oko usiju. Na CD-ROM-u sa
uputstvima takode mozete nai savete i uputstva
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N Skinite dodatak u obliku &eslja, izvlae¢i ga sa uredjaja (sl. 5).
Nikada ne povlatite elasti¢ni vrh ¢edlja.Vucite iskljucivo donji deo.

Dodatak u obliku ¢eslja drzi jedinicu reza¢a na odredjenoj udaljenosti
od glave.To znadi da ¢ete, ukoliko masinu za $iSanje upotrebite bez
dodatka, kosu odseci neposredno iznad koze glave.

Odistite uredjaj nakon svake upotrebe.

Za ciScenje uredjaja ne upotrebljavajte abrazive, sredstva za ribanje,
niti teénosti kao $to su alkohol, benzin ili aceton.

Uredjaj i adapter mogu se Cistiti isklju¢ivo isporu¢enom cetkom.

N Proverite da li ste iskljuéili uredjaj, i iskljuili ga iz elektri¢ne
mreze, pre nego pocnete CiScenje.

A Uklonite dodatak u obliku ¢eslja (sl. 5).
[EX Otvorite jedinicu rezata pritiskom na sredisnji deo jedinice (sl. 6).

A Jedinicu rezaéa, kao i untutrasnjost uredjaja, Eistite isporu¢enom
cetkom (sl. 7).

I Zatvorite jedinicu rezaéa pritiskajuéi je nazad na uredjaj dok ne
ujete "klik" (sl. 8).

Uredjaj nije potrebno podmazivati.

Zamena delova

Pohabana ili oSte¢ena jedinica reza¢a moZze se zameniti isklju¢ivo
originalnom Philishave jedinicom rezaca.

I Otvorite jedinicu rezata pritiskom na sredisnji deo jedinice,a
zatim je uklonite povlace¢i je nagore (sl. 9).

Al Postavite dva jezitka nove jedinice rezaéa u #lebove za
navodjenje, i pritisnite jedinicu nazad u uredjaj (sl. 10).
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Ugradjena baterija sadrzi supstance koje mogu zagaditi okolinu.

Uklonite bateriju kada odbacujete uredjaj.

Ne bacajte bateriju zajedno sa normalnim otpacima iz domacinstva, ve¢
je predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja.

Takodje moZete odneti uredjaj u Philips-ov servisni centar gde ¢e
osoblje izvaditi bateriju imesto vas, i ukloniti je na nacin bezbedan po
okolinu.

I Iskljugite uredjaj iz elektri¢ne mreze, i ostavite uredjaj da radi sve
dok se motor sam ne zaustavi.

A Otvorite i izvadite jedinicu za $isanje (Vidi poglavlje 'Cis¢enje').

[EX Odvrnite navrtnje i uklonite metalnu $tipaljku uz pomo¢
Srafcigera (sl. I ).

I3 Uklonite gorniji deo izvlateéi ga sa uredjaja (sl. 12).

Il Okrecite prsten sve dok drzag ¢eslja ne bude u svom najvisem
polozaju (sl. 13).

A Zatim upotrebite malo sile da biste jo§ okrenuli prsten sve dok
se drza¢ ¢eslja ne odvoji od uredaja (sl. 14).

Odvojte dva dela kuéidta uz pomo¢ $rafcigera (sl. 15).
B3 1zvucite stampanu plogu (sl. 16).

B2 Stavite odvija¢ u mali prorez na §tampanoj ploti. Gurajte odvija¢
na dole sve dok se jedan deo Stampane ploce ne odlomi (sl. 17).

I Otvorite plasti¢ni drzat baterije i izvadite bateriju (sl. I8).

Nakon otvaranja, nikada ponovo ne povezujte uredjaj na elektri¢nu
mrezu!
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Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije, ili imate neki problem, molimo
vas da posetite Philips Internet prezentaciju na adresi www.philips.com,
ili da kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj zemlji (broj telefona
pronadi ¢ete u medjunarodnom garantnom listu). U koliko u vasoj
zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se vasem ovlas¢enom
prodavcu ili kontaktirajte Servisno odeljenje Philips aparata za
domadinstvo i li¢nu higijenu BV.
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LIDIOOET ONITALS



Introduction

Creating different hairstyles has become very easy with Philishave's new
line of hair clippers. Forget those expensive and time-consuming
appointments at the barber's. Create your own hairstyle at home,
whenever you want! In the directions for use you can read how to
charge, use, clean and store your clipper. In this booklet we show you
the basic clipping techniques and how to use them to obtain the haircut
you like.You've never done this before? No problem! Read these
instructions and you will be able to create a neat, fashionable hairstyle
straightaway.

Before you start clipping

Before you start clipping, it is important to familiarise yourself with the
Philishave hair clipper by reading the directions for use. To get the best
results, stick to the following procedure during clipping.

Before you start clipping we recommend that you do the following.

Bl First, find a comfortable place in front of a mirror where the
person whose hair you are going to cut can sit down.

Pl Make sure that the person's head is at the same level as your
chest so that all parts of the head are clearly visible and within
easy reach.

[EM Comb the hair in the direction of growth. Now you are ready to
start clipping.

Tip:to get the best results, only use the hair clipper on dry hair. Do not
use it on freshly washed hair.

Basic clipping techniques

Start clipping

M Always start clipping the hair at the nape at the longest setting to
establish whether you have set the comb attachment to the
correct length setting. Adjust the setting, if necessary.When you
have used the hair clipper before, start clipping at the longest
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setting you have previously selected to create the same hairstyle.
Use this length setting to clip the whole head (fig. 1).

A Then use a shorter length setting to clip the areas near the
temple and at the nape (fig. 2).

[EX Finally, contour the hairline round the ears and at the nape (fig. 3).

Tip: regularly remove cut hair from the comb while clipping.

Clipping with comb attachment

The comb has been specially designed to always keep the cutting
element at the same distance from the scalp. The flexible comb easily
follows the contours of the head.

If you use the hair clipper with a comb attachment, you can obtain
different hair lengths of up to 41 mm.The appliance comes with two
comb attachments, offering |4 different hair length settings altogether
(see table).

The hair length settings are indicated in millimetres on the arms of the
comb attachment.

You can simply slide a comb attachment onto the appliance and choose
the desired hair length setting.

Cutting length settings

Small Comb Large Comb

setting hair length setting hair length
I 3 mm 8 23 mm

2 6 mm 9 26 mm

3 9 mm 10 29 mm

4 12 mm I 32 mm

5 I5 mm 12 35 mm

6 18 mm I3 38 mm

7 21 mm 14 41 mm
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Please note that with certain hair types the resulting hair length may
deviate from the length indicated.

Clipping without comb attachment

You can obtain hair lengths of over 4 cm by using a styling comb or
your fingers together with the hair clipper without comb attachment.

Il Comb a small section of hair upwards against the direction of
growth (fig. 4).

A Lift the hair with the comb or hold it between your fingers until
only the length that needs to be cut sticks out.

[EM Use the clipper without the comb attachment to cut the hair
protruding from the comb or fingers (fig. 5).

The right cutting techniques

» Always move the hair clipper AGAINST the direction of hair
growth, otherwise it will not cut the hair properly (fig. 6).

» Make sure the comb attachment is always fully in contact with
the scalp to obtain an even cutting result.

» Make slow and smooth movements and carefully follow the
contours of the head.

» Comb the hair frequently to remove cut hair.

»  When clipping the crown, pass the clipper slowly over the crown
from different directions to achieve an even cutting result.

» Make overlapping passes over the head to ensure that the clipper
catches all the hairs that need to be cut.

» Comb the hair in the direction of hair growth from time to time
so that the clipper can catch the hair more easily.

» To achieve a good result with curly, sparse or long and thin hair,
use a comb to guide the hair towards the clipper.
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Graduation

The Philishave hair clipper not only allows you to cut hair evenly at the
same length all over the head, it also enables you to achieve a smooth
transition from longer hair on top of the head to shorter hair on the
back and sides of the head.

I First clip all the hair at the longest setting.

P2 Then choose a shorter setting and cut the hair on all parts of the
head except the top, where you want the hair to be longer.

[EM You can repeat this procedure until the hair on every part of the
head has the desired length and a smooth transition between the
long hair on the top and the shorter hair on the back and sides
of the head has been achieved.

Precise contouring without comb attachment

To contour the hairline round the ears and at the nape, remove the
comb attachment by pulling it off the clipper.

Be careful when you are clipping without comb attachment, for the
clipper will remove every hair it touches.

Contouring the hairline round the ears
Bl First comb the hair ends over the ear.
EA If necessary, bend the person's ear to get it out of the way (fig. 7).

M Hold the clipper without comb attachment with the cutter
pointing downwards (fig. 8).

M Place one edge of the cutter onto the skin and then slowly and
carefully shape the desired outline.

Always keep the teeth of the clipper at a safe distance from the ears.

Tilt the clipper in such a way that only one edge of the cutting element

touches the hair ends.

Trimming the sideburns
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Il Turn the clipper and hold it with the cutter pointing downwards
(fig. 9).

A Cut only the hair ends. The hairline should be close to the ear.

Contouring the nape hairline

Use the clipper without the comb attachment and hold it with
the cutter pointing downwards (fig. 10).

Bl Make slow and steady downward strokes.

K2l Do not place the clipper too high up on the back of the head.
Follow the natural hairline.

I Do not try to comb the hair downwards with the clipper, as the
appliance will remove all the hair it touches.

Create your favourite haircut!

The Philishave hair clipper has been designed to give you optimum
freedom when cutting hair at home. With its |4 different hair length
settings and a styling comb the possibilities are nearly endless. Of
course, the results depend on the type of hair, your own personal taste
and creativity. To make sure you get good results right from the start,
we have selected a few hairstyles. The following hairstyles give you an
idea of what can be achieved with a Philishave hair clipper. The numbers
indicated in the picture are the settings used to create each particular
style.

Short and simple

Use the small comb.

» Hair length settings: (fig. | I).
sides: 9 mm
top: 18 mm



ENGLISH ¢l

Long on top and short on the sides of the head
» Hair length settings: (fig. | I).
lower part of back and sides: 9 mm
upper part of back and sides: |8 mm
top: 41 mm

Fashionably short

» Hair length settings: (fig. |3).
nape: 9 mm

lower part of back and sides: |2 mm
upper part of back and sides: |8 mm
top: 32 mm

Curly hair

» Hair length settings: (fig. 14).
nape: 6 mm

lower part of back and sides: |5 mm
upper part of back and sides: 21 mm
top: with clipper over fingers

Remember your personal settings!

Clipping with the Philishave hair clipper is much easier than it looks.
After a few haircuts you can experiment with other settings than the six
mentioned above.You will see that there are many possibilities. To help
you remember the settings you have used for yourself and others,
simply fill in the Personal Setting Table at the end of this booklet.
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Personal Setting Table
Name:

nape:

lower part of back and sides:
upper part of back and sides:
top:

Name:

nape:

lower part of back and sides:
upper part of back and sides:
top:

Name:

nape:

lower part of back and sides:
upper part of back and sides:
top:



Dzieki nowej serii maszynek do strzyzenia wloséw Philishave tworzenie
nowych fryzur stato si¢ fatwe. Zapomnij o kosztownych i
czasochtonnych wizytach u fryzjera. Stworz swoja nowa fryzure w
domu, w dowolnej chwili. W instrukeji obstugi mozesz przeczyta¢, jak
natadowa¢ maszynke, jak sie nig postugiwag, jak czysci¢ i przechowywac.
W ulotce tej pokazujemy podstawowe techniki strzyZzenia oraz ich
zastosowanie celem uzyskania zadanej fryzury. Nigdy przedtem tego nie
robite$? To zaden problem! Przeczytaj niniejsza ulotke, a dowiesz sie, jak
w prosty sposéb stworzy¢ staranna, modna fryzure.

Przed przystapieniem do strzyzenia

Zanim przystapisz do strzyzenia, powiniene$ przeczyta¢ instrukcje
obstugi maszynki do strzyzenia wtoséw Philishave. Aby uzyskac najlepsze
wyniki podczas strzyzenia, stosu;j sie $cisle do niniejszej instrukgji.

Przed strzyzeniem zalecamy wykonanie nastepujacych czynnosci.

M Przede wszystkim znajdz wygodne miejsce przed lustrem, gdzie
moze usia$¢ osoba, ktorej wiosy beda strzyzone.

Pl Sprawdz, czy gtowa tej osoby znajduje sie na wysokosci twojego
torsu, tak, by cata glowa byta dobrze widoczna i dostepna z kazdej
strony.

IEM Uczesz wiosy w kierunku ich wzrostu. Teraz mozesz zacza¢ je
strzyc.

Wskazéwka: W celu uzyskania najlepszych rezultatow uzywaj maszynki,
gdy wiosy sa suche. Nie uzywaj jej do wiosdw przed chwilg umytych.

Podstawowe techniki strzyzenia

Poczatek strzyzenia

Il Strzyzenie zaczynaj zawsze od wioséw nad karkiem, z
najdtuzszym ustawieniem, w celu ustalenia, czy dobrze je dobrate$
na nasadce rozczesujacej dla zamierzonej dtugosci wtoséw. W
razie potrzeby zmien ustawienie. Jesli uzywates$ juz wczesniej
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maszynki, zacznij strzyzenie od najdtuzszego ustawienia, ktore
wybrate$ poprzednio do stworzenia tej samej fryzury. Z
ustawienia tego korzystaj przy strzyzeniu catej glowy (rys. I).

Pl Nastepnie wybierz ustawienie dla wloséw krétszych w celu
przystrzyzenia wioséw na skroni i na karku (rys. 2).

IEM Na zakonczenie nadaj kontur wtosom wokét uszu i nad karkiem
(rys. 3).
Wskazdwka: Podczas strzyzenia regularnie usuwaj wiosy z grzebienia.

Strzyzenie z nasadka rozczesujaca

Nasadka ta zostafa zaprojektowana specjalnie po to, by mdc
utrzymywac stata odlegtos¢ elementu tnacego od gtowy. Elastyczny
grzebien tatwo postepuje za ksztattem glowy.

Jesli uzywasz maszynki z zatozong nasadka rozczesujaca, mozesz
uzyskiwaé dtugosci wiosoéw siegajace do 41 mm. Urzadzenie
dostarczane jest z dwiema nasadkami, oferujacymi w sumie uzyskanie
|4 roznych dtugosci whoséw (patrz: tabela).

Dtugosc wiosdw zaznaczona jest na ramionach nasadki grzebieniowe; i
podana jest w milimetrach.

Mozna zwyczajnie wsuna¢ nasadke grzebieniowa na urzadzenie i wybrac
zadang dtugo$¢ wiosdw.

Ustawienia dtugosci wlosow

Maty grzebieh Duzy grzebieh

Ustawienie Dtugos¢ wioséw  Ustawienie Dlugos¢ wioséw
[ 3 mm 8 23 mm

2 6 mm 9 26 mm

3 9 mm 10 29 mm

4 12 mm Il 32 mm

5 I5 mm 12 35 mm

6 [8 mm I3 38 mm

7 21 mm 14 41 mm
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Zauwaz, prosze, ze dla niektorych rodzajow wiosdw ich wynikowa
dhugos$¢ moze réznic sie od diugosci zalecanej.

Strzyzenie bez nasadki rozczesujacej

Mozesz uzyskaé dtugosé wiosdw przekraczajaca 4 cm, uzywajac wraz z
maszynka grzebienia do ukfadania, lub wiasnych palcéw - i nie
korzystajac z nasadki rozczesujace;j.

Il Zaczesz maly odcinek wioséw w kierunku przeciwnym do
kierunku ich wzrostu (rys. 4).

A Unies wiosy grzebieniem lub trzymaj je miedzy palcami, aby na
zewnatrz wystawata dtugos¢, ktdra ma by¢ przystrzyzona.

IEM Do przyciecia wloséw wystajacych z grzebienia lub spomiedzy
palcéw uzywaj maszynki bez nasadki rozczesujacej (rys. 5).

Prawidlowe techniki strzyzenia

» Zawsze przesuwaj maszynke w kierunku PRZECIWNYM do
kierunku wzrostu wtoséw, tylko w taki sposéb bedzie ona strzyc
wilosy wiasciwie (rys. 6).

» Upewniaj sig, ze nasadka rozczesujaca zawsze dotyka gtowy,
wtedy wlosy beda strzyzone réwno.

»  Wykonuj powolne i tagodne ruchy maszynka i ostroznie postepuj
za ksztattem glowy.

» Czesto czesz wiosy, aby usuwaé wtosy ucigte.

» Strzygac wlosy na czubku gtowy, przesuwaj maszynke nad gtowa
w réznych kierunkach, aby uzyska¢ wszedzie rownomierna
dtugosc.

»  Wykonuj maszynka ruchy zachodzace na siebie, aby maszynka
mogta obja¢ wszystkie wlosy wymagajace przycigcia.

» Od czasu do czasu czesz wlosy w kierunku ich wzrostu, aby
maszynka mogta tatwiej je objac.

» Aby uzyska¢ dobry wynik strzyzenia, w przypadku wtoséw
kreconych, rzadkich lub dtugich i cienkich uzywaj grzebienia do
kierowania wtos6 w strone maszynki.
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Stopniowanie

Maszynka do strzyzenia wtoséw Philishave pozwala nie tylko przycina¢
wiosy réwno, na tej samej dtugosci na catej gtowie, lecz pozwala
réwniez na tagodne przejscie od wtoséw dtugich na czubku gtowy do
krotkich z tytu i po bokach.

M Przytnij najpierw wiosy korzystajac z najdtuzszego ustawienia.

P2 Nastepnie wybierz ustawienie krétsze i przytnij wlosy na catej
gtowie za wyjatkiem jej czubka, gdzie chcesz, aby witosy byly
dtuzsze.

IEM Mozesz powtarzat¢ te procedure do chwili, w ktorej wiosy na
catej gtowie uzyskaja zadang dtugos¢ i widoczne jest tagodne
przejscie od dtugich wloséw na czubku glowy do wtoséw
krétkich z tytu i po bokach.

Precyzyjne konturowanie bez uzycia nasadki
rozczesujacej

Aby nada¢ kontur wtosom wokot uszu i nad karkiem, zdejmij nasadke
rozczesujaca wyciagajac ja z maszynki.

Podczas strzyzenia bez uzycia nasadki rozczesujacej musisz szczegdlnie
uwazag, gdyz maszynka usunie kazdy wios, ktérego dotknie.

Nadawanie konturu wiosom wokét uszu
[ 1 | Najpierw uczesz korice wtoséw nad uszami.

AW razie potrzeby odegnij ucho osoby strzyzonej, aby utatwi¢
sobie zadanie (rys. 7).

EM Trzymaj maszynke bez nasadki rozczesujacej tak, aby nozyk
skierowany byt w dét (rys. 8).

Il Jedna krawedz nozyka umiesé na skorze, a nastepnie powoli i
ostroznie ksztattuj zadana linie.
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Zabki maszynki utrzymuj zawsze w bezpiecznej odlegtosci od uszu.
Nachyl maszynke w taki sposob, aby tylko jedna krawedz elementu
tnacego dotykata koncdw wiosow.

Przystrzyganie bakow

Il Obro¢ maszynke tak, aby jej nozyk skierowany byt ku dotowi
(rys.9).

A Przycinaj tylko korice wtosow. Linia wloséw powinna znajdowac
sie blisko uszu.

Konturowanie linii wioséw nad karkiem

Uzywaj maszynki bez nasadki rozczesujacej i trzymaj ja tak, aby jej
nozyk skierowanyt ku dotowi (rys. 10).

IEX Wykonuj powolne i réwnomierne ruchy w dét.

KAl Nie trzymaj maszynki zbyt wysoko z tytu glowy. Postepuj za
naturalng linia wtosow.

I Nie prébuj czesa¢ wioséw maszynka skierowana w dét, gdyz
usunie ona wszystkie wtosy, ktérych dotknie.

Stworz swa ulubiona fryzure!

Maszynka do strzyzenia Philishave zostata zaprojektowana po to, aby
zapewni¢ ci maksimum swobody podczas strzyzenia wiosoéw w domu.
Umozliwiajaca 14 rdéznych ustawien diugosci wiosdw, wyposazona w
grzebien do uktadania fryzury - daje niemal nieskohczone mozliwosci.
Oczywiscie, rezultaty zalezne sg od rodzaju wiosdw, wiasnego gustu
oraz kreatywnosci. Aby mozliwe byto uzyskiwanie od samego poczatku
dobrych rezultatéw, wybralismy kilka reprezentatywnych fryzur. Daja
one pojecie o tym, co mozliwe jest do osiagniecia dzieki maszynce
Philishave. Numery zaznaczone na rysunku odpowiadaja ustawieniom
uzywanym to stworzenia kazdej z fryzur.
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Krétko i prosto

Uzywaj matego grzebienia.

» Ustawienia dla poszczegélnych dtugosci wioséw: (rys. 11).
po bokach: 9 mm
u géry: 18 mm
Dtugie u géry i krotkie po bokach gtowy
» Ustawienia dla poszczegélnych dtugosci wioséw: (rys. 12).
dolna czgd¢ whoséw z tytu i po bokach: 9 mm
gbrna cze$¢ wiosdw z tytu i po bokach: 18 mm
u géry: 41 mm
Modnie - krétko
» Ustawienia dla poszczegdlnych dtugosci wtosow: (rys. |3).
nad karkiem: 9 mm
dolna czgs¢ wiosdw z tytu i po bokach: 12 mm
gbrna czes¢ wlosdw z tytu i po bokach: 18 mm
u goéry: 32 mm
Wtosy krecone
» Ustawienia dla poszczegdlnych dtugosci wioséw: (rys. 14).

nad karkiem: 6 mm

dolna czed¢ whosdw z tytu i po bokach: 15 mm
gbrna czes¢ wlosdw z tytu i po bokach: 21 mm
u gory: maszynka nad palcami
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Zapamietaj swoje ustawienia

Strzyzenie maszynka Philishave jest o wiele prostsze niz si¢ z pozoru
wydaje. Po kilku strzyzeniach mozesz wyprébowac inne ustawienia, niz
sze$¢ opisanych powyze|. Poznasz wiele innych mozliwosci. Aby
zapamieta¢ uzywane przez Ciebie lub inne osoby ustawienia, po prostu
uzupenij tabelke wiasnych ustawien, ktéra znajduje sie na koncu
niniejszej ulotki.

Tabelka wiasnych ustawien
Rodzaj fryzury:

nad karkiem:
dolna czgd¢ wioséw z tytu i po bokach:
gbrna czes¢ wiosdw z tytu i po bokach:

u gory:

Rodzaj fryzury:

nad karkiem:

dolna czgd¢ wioséw z tytu i po bokach:
gérna czes¢ wiosdw z tytu i po bokach:

u gory:

Rodzaj fryzury:

nad karkiem:

dolna czgd¢ wioséw z tytu i po bokach:
gbrna czes¢ wiosdw z tytu i po bokach:

u gory:



BBeaeHue

Co3paHre pasHoObpasHbIX MPUHECOK B AOMALLHMX YCAOBMSIX
3HAUUTEABHO YMPOCTUAOCH BAGrOARPS MALLIMHKAM AAS CTPUXKKU BOAOC
Philishave Hosow cepum. 3abyabTe O AOPOrOCTOALMX U YTOMUTEABHbIX
BM3MTax K napukmaxepy. CaenanTe npudecKky Aoma B Aloboe yaobHoe
s Bac Bpems! [NpounTas HacTosLiee PYKOBOACTBO Bbl HayuMTeCh
NOAb30BATbCS MALUMHKOW AAS CTPUXKKM BOAOC, @ TaKXKe MPaBMAbHO ee
3apshKaTh, OUMLLATL M XPaHUTb. B 3To Bpoluiope Mbl 3HAKOMMM Bac C
OCHOBAMM TEXHMKU CTPUIKKM, @ TaKXKE AAEM PEKOMEHAALIMM, KaK UMM
NOAb30BATbCS AAA BBINOAHEHMS BbIOPAHHOW BamM CTPUXKKK. Bam paHblue
HMKOrAQ HE MPUXOAMAOCH 3TOrO AeAaTh! Hukakux npobaem!
O3HaKOMbTECH C HACTOSLLMM PYKOBOACTBOM M Bbl O3 TPyAd CAEAAETE
cebe KpacuBYIO MOAHYIO MPUYECKY.

Ao HauyaAa CTPUIKKHU

A0 Hauana CTPUKKN CACAYET O3HAKOMUTBCA C MALLMHKOM AAA CTPYKKM
Bonoc Philishave, npounTas pykoBoACTBO MO McCMoAb30BaHMIO NMprbopa.
AN MOAYHEHMS HAaWAYULLIErO PE3YABTATA BO BPEMS CTPVIKKM BBINOAHUTE
CAepyioLLee,

,A,O Ha4aAa CTPUXKKKM Mbl COBETYEM BaM CAEAATb CACAYIOLLEE.

Il Y 206H0 pacnioAoUTe NepeA 3ePKaAOM HEAOBEKA, KOTOPOTO Bbl
6yAeTe CTpUYb.

Al V6eamTech B TOM, 4TO rOAOBa HeAOBEKa, KOTOPOFO Bbl
MOACTPUraeTe, HAXOAUTCS Ha YPOBHE Ballen rpyAM, YTOGbI BblAn
XOPOLUO BUAHbI BCE HaCTU FOAOBBI, U YTOBbI GbIAO YAOBHO
CTPUYb.

B PacuewmnTe Boroch! B HanpaBA€HUM UX pOCTa. Tenepb Bbl rOTOBbI
Ha4aTb CTpUYb.

CoserT: ANA AOCTVIKEHNA HANAYULLNX DE3YABTATOB, I'IOACTpV]I’al;ITe Cyxne
BOAOCHI.
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OCHOBbI TEXHUKMU CTPMXKKHM

Hauvaro cTpurkku

M Bceraa HaunHaliTe CTPUUb CO CTOPOHBI LLeM MpY MaKCUMAABHOM
YCTaHOBKE AAMHbI BOAOC, YTO MO3BOAWUT MPOBEPUThL MPaBUABHOCTb
HaCTPOMKM AAMHBI BOAOC. [pn HEOBXOAMMOCTHM CKOpPeKTUpYITe
YCTaHOBKY AAMHbI BOAOC. ECAU BbI y>Ke MOAb30BaAUCH paHblie
MALLUMHKOWN AASl CTPUXKKM, HAUMHAUTE CTPUXKKY C TOM XKe caMou
YCTAHOBKOW MaKCMMaAbHOM AAMHbI BOAOC, YTO U B MPOLLUAbIV pas,
4YTOGbI MOAYHUTb TaKyIO e MOAEAb CTPUXKKM. McnoabsyiTe 3Ty
YCTaHOBKY AAMHbI BOAOC AASl CTPUXKKM BCeW roAossl (puc. 1).

Al Mocae 3Toro UCMoAb3yHiTe YCTAHOBKY CTPUMKM BOAOC MeHbLLEN
AAMHBI, YTOBbI MOACTPUUb BOAOCHI B OBAACTM BUCKOB M LM

(puc. 2).

[EM Ha sasepluaiolem sTane CTPMKKM MOAPABHANTE BOAOCHI BOKPYT
ywewn u Ha wee (puc. 3).

CoBeT: BO BpeMs CTPUMKKM yABASITE Monasaiollme Ha rpebeHb BOAOChI.

CTpuiKKa c rpebeHuYaTon HacaAKoM

[pebeHb cneLmaabHO CNPOEKTUPOBaH TaK, YTOBbI PEXKYLLMIA BAOK
HaXOAMACA Ha GUKCMPOBAHHOM PacCTOAHUM OT MOBEPXHOCTH FOAOBbI.
[MbKas rpeberyaTas HacaaKa MOBTOPAET KOHTYPbI FOAOBbI, MALLIMHKOM
AETKO NOAB30BATbCH.

Ecan BBl Mpom3BOAMTE CTPUIKKY C UCTIOAB3OBaHKEM rpebeHyaTom
HaCaAKM, AAVHA BOAOC MOXKET BapbMpoBaThcs A0 41 mm. B mocTasky
BXOAAT ABE rpebeHUaTbiX HaCaAKM, C MOMOLLBIO KOTOPbIX MOXHO
MOAYYUTb B OBLLEN CAOKHOCTM |4 pasAnMuHbIX HACTPOEK AAMHBI BOAOC
(cMm. TabanLy).

YCTaHOBKM AAMHBI BOAOC MOKa3aHbl B MUAAMMETPax Ha HarpaBAAIOLLMX
HaCaAOK.

[pocTo ycTaHOBMTE HacaaKy Ha NpUbOP, HAABMHYB ee Mo
HarpPaBASIOLLMM, 1 YCTAHOBUTE HY>KHYIO AAMHY BOAOC.
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yCTaHOBKM AAA Pa3AM'~IHOﬁ AAUHDbI BOAOC

Maab rpebeHb BonbLuovt rpeberb

yCTaHOBKa AAMHA BOAOC yCTaHOBKa AAMHA BOAOC
| 3 mm 8 23 mm

2 6 mm 9 26 mm

3 9 mm 10 29 mm

4 [2 mm I 32 mm

5 5 mm 12 35 mm

6 18 mm 13 38 mm

7 21 mm 14 41 mm

VUnTbIBaNTE, YTO AAMHA MOAYHEHHOW CTPUKKM MOXKET OTAMYATLCA OT
yKa3aHHOW BblLLE 13-32 OCODEHHOCTEN BaLUMX BOAOC.

CTpmkKa 6e3 rpeb6eHuUaTON HacapAKM

Bbl MoXkeTe caenaTb CTPIKKY C AAMHOM BOAOC BoAee 4 cM, MporycKast
BOAOCHI Yepe3 pacyecKy MAM MaAbLibl 6e3 MCMOAb30BaHKS rpebeHYaTom
HacaAKM.

I PacuewwmTe HEBOABLION y4aCTOK MO HanpaBAEHMIO MPOTMB POCTa
BOAOC BBepX (puc. 4).

EHOAHMMMTE BOAOCbI C MOMOLLLbIO PaCHECKU NAU YAEPXKHMBaAA UX
naAbuamMun A0 H)’)KHOl;i AAUHbI CTPUXKKU.

EX Vicnoabsyite MawmHKy AAs CTPUIKKM 6€3 YCTaHOBAEHHOM
rpe6eHYaTon HacaAKM, MOACTPUrasi BOAOCHI, MPOMYLLEHHbIE Yepes
3y6bs pacyecku MAM NaAbLpbl (puc. 5).

nPaBMAbHaﬂ TeXHUKa CTPUXKKHU

» Bceraa nepemeluante MalwmHKy aaa cTpuxkkm MPOTUB
HarpaBAEHUsl POCTa BOAOC, MHaYe BOAOCHI He ByayT
MOACTPUXKEHbI AOAXKHBIM 06pa3zom (puc. 6).

» T[lpoBepbTe, 4TOGbI rpebeHYaTas HacaAKa MOAHOCTBIO MPUAEraAa K
FOAOBE AASl TOAYHYEHUSI POBHOM CTPUXKKM.
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» CosepLianTe MEAAEHHbIE, MAABHbIE ABUXKEHUS U aKKYPaTHO
NepemeLLanTe MaLLUHKY MO KOHTYPY FOAOBbI.

» Yawe pacuecbiBaTe rOAOBY AASl YAAAEHUS| COCTPUMEHHBIX
BOAOCKOB.

» Tpu co3paHUM CTPUNKKM C MOCTOSIHHOW AAMHOM BOAOC, HanpuMep
"eXUK", MEAAGHHO BEAUTE MALLMHKY HaA BOAOCAMU, MEpEMELLLAs
€e B PasHbIX HArMpaBAEHUAX AAS MOAYHEHWUsS POBHOM CTPUNKKM.

» AeAaliTe MaLLMHKOW MEPEKPLIBAIOLLME ABUXKEHUSA, 4TOBLI BbITb
YBEPEHHBIMM, YTO MOACTPUIKEHDI BCE HYXKHbIE BaM YHaCTKM
FOAOBbI.

» Bpems oT BpeMeHu pacuecbiBanTe BOAOCHI MO HAMPaBACHUIO UX
pocTa YTOGbl OHU Aerye 3axBaTblBAAMCh MALIMHKOW BO BpeMst
CTPUKKM.

» AAS NOAYYEHUSI XOPOLUEN CTPUNKKM BbIOLLLUXCS BOAOC, PEAKMX
BOAOC, AU AAUHHBIX U TOHKMX BOAOC, MOAb3YMTECH PaCHeCKOM
AAS HarpaBAEHUS BOAOC Ha PeXyLLuM BAOK MaLLMHKM.

3aBeplueHue

MallmHKa Ana CTPYdKKM BoAoC Philishave nossoaseT He ToAbko
NOAY4aTb POBHYIO CTPMMKKY C OAMHAKOBOW AAVHOWM BOAOC MO BCEW
FOAOBE, OHa MO3BOASET TaKXKe CABAATb MAABHBIN NMEPEXOA OT AAMHHbIX
BOAOC B BEPXHEW YaCTV rOAOBbI K DOAEE KOPOTKMM BOAOCAM C3aAM U
no GoKaMm.

Il Brauase NoACTpUrMTE BCe BOAOCHI MPM YCTaHOBKE WX
MaKCHUMaAbHOM AAMHBI.

Al Mocae 3Toro ycTaHOBMTE HACAAKY Ha MEHbLLYIO AAMHY BOAOC M
MOACTPUIMUTE UX B OCTAaAbHbIX MECTAX, KPOME BEPXHEWN HacTU
FOAOBbI, B KOTOPOW Bbl XOTUTE OCTaBUTb BOAOCHI GoAee
AAVHHBIMM.

[EM Bui MoxeTe NOBTOPATL 3Ty MpoLLeAYpy AO Tex MOp, MOKa BOAOCH!
He ByAyT MUMETb HY>KHYIO AAMHY MO BCEW FOAOBE, U MOKa He ByaeT
MOAYYEH MAABHbIV NMepexoA OT 60Aee AAMHHBIX BOAOC BBEPXY K
60Aee KOPOTKMM C3aAM U MO 6oKam.
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TouHoe NoApaBHMBaHME KOHTYpa CTPMXKKK Ges
MCNOAb30BaHUA rpe6eHuYaTon HacaAKU

A TOro, UTOBbI CO3AaTH KOHTYP CTPYIKKM BOKPYT YLLEW W Haa, Weew,
CHUMUTE rpebeHYaTylo HacaAKy, MOTsAHYB 3a Hee.

[pn cTpwrkke 6e3 rpebeHyaTon HacaakM CObAIoAANTE MEPbI
NPEAOCTOPOXHOCTH, TaK Kak Mpu ALOOM MPUKOCHOBEHNMN PEXYLLETO
6AOKa MaLLMHKW K BOAOCAM OHW ByAyT Cpe3aHbl.

Co3aaH1e KOHTYPa CTPVIKKM BOKPYT YLIEN
Il Mpexae Bcero, pacHelmTe KOHUMKM BOAOC Haa, yLUAMM.

A Mpy Heo6XOAMMOCTH CAETKa OTOFHUTE yXO YEAOBEKa, KOTOPOTO
Bbl CTPUXKETE, UTOObI OHO He MellaAo CTpuxKKe (puc. 7).

IEM BosbMmuTe MalumMHKy AAS CTPUKKM 63 rpebeHyaTol Hacaaku Tak,
4YTOObI pexXyLLas KpOMKa OblAa HarpaBAeHa BHU3 (puc. 8).

N MpuAo>MTE 0AMH KpaK pexyLLero GAOKa K MOBEPXHOCTH KOXM U
3aTeM MEAAEHHO U OCTOPOXXHO GOPMUPYUTE HYXKHYIO FPaHULy
KOHTYpa.

Bceraa AepkuTe MalLMHKy Ha 6E30MacHOM PacCTOSHMM OT yXa.

HakAOHWTE MaLMHKY TakmMM 0Bpasom, YTOOEI TOABKO OAMH Kpau

PEXKYLLErO SAEMEHTA KaCaACs KOHLIOB BOAOC.

[NoapasHMBaHKeE BUCKOB

Il MosephuTe MawmHKy 1 AepuTe ee Tak, UTOBbl peXyLLMH
3AEMeHT OblA HanpaBAeH BHU3 (puc. 9).

I3 Cpesarite TOAbKO KOHUMKM BOAOC. [PaHMLIa CTPUMKKM AOAKHA
6bITb PSAOM C YXOM.

[NoapaBHMBaHKE KOHTYPa BOAOC Ha Liee

McnoAb3ynTe MalLMHKY AASl CTPUIKKM 6€3 YCTaHOBAGHHOM
rpebeHYaToN HacaAKM U AEPXXUTE ee Tak, YToObl pexyLL i
3AeMeHT BblA HanpaBAaeH BHU3 (puc. |0).

ﬂCosepmal&Te MEAAEHHbIE U yBEPEHHbIE HarpaBA€HHbI€ BHU3
KOPOTKME ABUXKEHUA.
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K2l He pacnioaararite mawmHKy BbICOKO Ha 3aTbiAKe. BeauTe ee no
€CTeCTBEHHOM rpaHMLLE BOAOC.

mHe nblTanTecb pac4ecbiBaTb BOAOCHI MO HAMNpaBA€HUIO BHU3
MaLLMHKOM AAS CTPUXKMU, TaK KaK OHa COCTpUraeT BCe€ BOAOCHI
npu A06OM NMPUKOCHOBEHUN K HUM.

Co3paanTte cBOIO AIOGUMYIO NpUyecKy!

MallMHKa AAA CTPVKKM BOAOC CTIPOEKTHPOBaHa Tak, YTobbl AaTb Bam
HEObXoANMYIO CBODOOAY BbIOOPA MPK CTPUIKKE B AOMALLHUX YCAOBUSAX.
[pw ncnoAb3oBaHMM |4 pasAnUHBIX HACTPOEK AAMHBI BOAOC M PACcUECKH,
BaLLI BO3MOXHOCTW CTAHOBATCS MPaKTUYECKK Be3rpaHUHbIMU.
besycAoBHO, pe3yAbTaT 3aBUCMT OT TWMa BOAOC, BALLErO AWYHOIO BKyca
1 TBOPYECKOTO MOTeHLMaa. HTobbl ObITb YBEPEHHBIM B MOAYYEHUM
XOPOLUEro pesyAbTara ¢ CaMoro Ha4aAa, Mbl MOAODPaAn AAs Bac
HECKOABKO MoaeAen cTpmkeK. CAeAYIOLIME MOACAN CTPIDKEK AJAYT
BaM MAEIO, Yero MOXKHO AOCTWUb, MCMOABL3YA MallmHKy Philishave.
Ob03HaueHHble Ha MAAIOCTPaLMSAX UMbl COOTBETCTBYIOT HACTPOMKaM,
MCMOAB3YEMbBIM MPU CO3AAHMM KDKAOW M3 MOACAEM.

KopoTkas u npocTtas cTpu>kKa

VcnoAb3yiTe MaAyio rpebeHYaTyio HaCcaAKy.

» HacTtpo¥iku pasandHon AAuHbI BoAoc: (puc. | 1).
¢ 60KO0B: 9 MM
B BEPXHEWN YaCTV roroBbl: |8 MM

AAMHHbIE BOAOCHI CBEPXY U KOPOTKHe c 6oKOB

» HacTpo¥iku pasaniHon AAMHBI BoAoc: (puc. |2).
HVPKHAA YaCTb B OOAACTM 3aTblAKa M C BOKOB: 9 MM
BEPXHSIA YaCTb B OOAACTU 3aTbiAKa 1 C GOKOB: | 8 MM
BEpXHAd YacTb: 41 MM
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KOPOTKaﬂ MOAEAbHaA CTPUIXKKa

» HacTpoyiku pasanuHom AAMHbBI Boaoc: (puc. | 3).
wes: 9 MM

HIKHASA YaCTb B 0DAACTM 3aTbiAKa 1 C BOKOB: |2 MM

BEPXHSIA YaCTb B OOAACTU 3aTbiAKa 1 C HOKOB: | 8 MM
BEPXHAS YacTb: 32 MM

Bblowmeca BoAOCbI:

» HacTpo#ku pasanuHon aanHbI Boaoc: (puc. |4).

wes: 6 MM

HMXXHAA YacTb B 0OAACTM 3aTbiAKa 1 C 6OKoB: |5 MM

BEPXHSIA YaCTb B OBAACTU 3aTbiAKa 1 C 6OKOB: 2| MM

BEPXHSIS YaCTb: CTPVIKKA C MPOMYCKaHUEM BOAOC YePE3 MaAbLbl

3anoMHUTE NOAOXKEHUA HacCaAKHU AAA CO3AaHUA Baweun npuyecku

Co3AaBaTb MPUYECKK C MOMOLLBIO MALLMHKL AAA CTPYKKL BOAOC
Philishave 3HauMTeAbHO MpoLLe, YeM 3TO MOXET MOKa3aTbCst Ha NEPBLIN
B3msA. [ locae BBIMOAHEHMS HECKOABKMX CTPUIKEK Bbl MOXKETE HauaTb
3KCMEePUMEHTMPOBATL C APYTVMM MPUYECKaMM B AOMOAHEHWE K TeM
LIeCTH, KOTOpble BblAM OM1caHbl Boille. Bbl oTkpoeTe aas cebs maccy
BO3MOXHOCTEN. AAS TOro, YTODbI BaM BbIAO Aerde 3anoMHUTb
MOCAEAOBATEABHOCTb MOAOXKEHWI, KOTOPbIE Bbl MCMOAB30BAAN AAS
CBOEMN CTPWIKKU U CTPVXKKM APYTX KAMEHTOB, BMULUMTE 3TW MOAOXKEHMS
B TaOAULLY MHAMBMAYAABHBIX YCTAHOBOK, MOMELLEHHYIO B KOHLIE
HacTosLLEen OpoLWIopbI.
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Ta6AuLa NOAOIKEHUM HACAAOK
HanmeHoBaHme:

wes:
HXKHAS YacTb B 0OAACTM 3aTbIAKA U C BOKOB!
BEPXHSA YaCTb B OOAACTM 3aTblAKa U C HOKOB!

BEPXHAA YaCTb!

HanmeHoBaHme:

Les:

HXKHAS YacTb B 0OAACTM 3aTbIAKA U C BOKOB!
BEPXHSA YaCTb B 0OAACTH 3aTblAKa U C HOKOB!

BEPXHAA YaCTb!

HanmeHoBaHme:

Les:

HXKHAS YacTb B 0OAACTM 3aTbIAKA U C BOKOB!
BEPXHSAA YaCTb B 0OAACTH 3aTblAKa U C HOKOB!

BEPXHAA YaCTb!
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Ténu Philishave'i uutele juukselBikuritele on erisuguste soengute
|ikamine ldinud véga lihtsaks.Vite unustada kallid ja aegandudvad
juuksuri juures kdimised. Tehke endale uus soeng oma kodus, millal
iganes soovite. Kasutusjuhendist voite lugeda, kuidas juuksel&ikurit
laadida, kasutada, puhastada ja hoida. Brosiiris on dra toodud pdhilised
juukseldikustehnikad ning nende kasutamine soovitud soengu
saavutamiseks. Kas Te pole seda kunagi enne teinud? See ei ole
probleem! Lugege juhendit ning seejdrel vdite kohe asuda uut moodsat
soengut IGikama.

Enne I6ikamist

Enne I8ikamist tutvuge Philishave juukseldikamisjuhendiga. Parima
tulemuse saavutamiseks jdrgige juhendit.

Enne I5ikamise alustamist soovitame teha jargmist

Il Ksigepealt leidke mugav koht peegli ees, kuhu isik, kelle juukseid
hakkate |6ikama, saaks istuda.

[PA Pea asugu teie rinna koérgusel, et juuksed oleks histi nahtavad ja
neid oleks mugav Idigata.

IEM Kammige juukseid nende kasvamissuunas. Niiiid olete valmis
juukseid I6ikama.

NG&uanne: parima tulemuse saamiseks 13igake ainult kuivi juukseid. Arge
IBigake dsja pestud juukseid.

Pohilised juukseldikustehnikad

JuukselGikuse alustamine

I Alustage I5ikamist alati kdrgemast seadistusest, et otsustada,
milline kamm, séltuvalt soovitud juuksepikkusest, tuleks valida.
Vajaduse korral reguleerige seadistust Kui olete juukseldikurit
kasutanud ka varem, alustage kdrgemast seadistusest teatud
soengu tegemiseks. Kasutage seda I6ikuspikkust iile kogu pea
juuste I6ikamisel (joon 1).
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PA Seejiirel kasutage liihemat seadistust oimu- ja kuklapiirkonna
pligamisel (joon 2).

IEM Lopuks piirake juuksed kérvade iimbert ja kuklalt (joon 3).
Nouanne: I6ikamise ajal eemaldage kammist korrapdraselt sinna

kogunenud karvu.

Loikamine koos juhtkammiga

Kamm on loodud nii, et I6iketera oleks alati Uhel ja samal kaugusel
peanahast. Lilkuv kammiots jargib kergesti peakontuure.

Kui kasutate juhtkammiga juukseldikurit, saate juuksed ISigata kuni
41 mm pikkuseks. Seadmel on kaasas kaks kammotsikut, mis v&imaldab
valida |4 erineva juuksepikkuse vahel (vt tabelist).

Juuksepikkuse seadistused on margitud millimeetrites kammi
kdepidemele.
Likake juhtkamm lihtsalt seadmesse ja valige soovitud juuksepikkus.

Loikamispikkuse seadistus

Viike kamm Suur kamm

seadistus juuksepikkus seadistus juuksepikkus
I 3 mm 8 23 mm

2 6 mm 9 26 mm

3 9 mm 10 29 mm

4 [2 mm Il 32 mm

5 [5 mm 12 35 mm

6 18 mm I3 38 mm

7 21 mm 14 41 mm

Pidage meeles, et mdnede juuksetltpide puhul v3ib reaalne
juuksepikkus erineda tabelis olevast.
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Loikamine ilma juhtkammita

On véimalik juukseid 18igata ilma juhtkammita tle 4 cm pikkuseks
kasutades soengukammi v3i sérmede abi.

Il Kammige juukseid pisut iilespoole juuksekasvule vastupidises
suunas (joon 4).

[PA Tostke kammiga juukseid véi hoidke sdrmede vahel nii, et ainult
I6ikamist vajavad juuksed vilja ulatuvad.

[EM Kasutage juuksel&ikurit ilma juhtkammita, et I5igata juukseid, mis
ulatuvad kammi véi sérmede vahelt vilja (joon 5).

Oige Idikamistehnika

» Liigutage juukselikurit VASTUPIDI juuksekasvu suunale, sest
vastasel korral ei saa korralikult I3igata (joon 6).

» Parema I6ikamistulemuse saamiseks kontrollige, et kamm oleks
alati kontaktis peanahaga.

» Liigutage seadet aeglaselt, iihtlaselt ja ettevaatlikult mé6da
peakontuure.

» Kammige juukseid korduvalt, et eemaldada I6igatud juuksed.

» Kui l6ikate juukseid pealaelt, laske juukselikur aeglaselt ile
pealae erinevas suunas, et 16ikus tuleks iihtlane.

»  Uksteise peale kattuvaid juukseid I5igake mitu korda, et 1ikus
oleks igalt poolt iihtlane.

» Aegajalt kammige juukseid kasvamissuunas, et juukselSikur saaks
kergemini juukseid |6igata.

» Lokkis, harvade, pikkade voi Shukeste juuste paremaks
I6ikamiseks kasutage kammi, et suunata juukseid |Sikurile vastu.

Jarkjarguline 16ikus

Philishave juuksel&ikuriga on vdimalik mitte ainult Uhtlaselt 13igata, vaid
ka Ule minna pikemast seadistusest pealael lihemale kuklal ja kilgedel.

M Esmalt I6igake koik juuksed pikema seadistusega.
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A Seejiirel valige liihem seadistus ja I6igake juuksed nendest
kohtadest, kus tahate liihemaid v.a. pealael, kuhu soovite juuksed
pikemaks jatta.

[EM Te voite korrata seda tegevust seni, kuni juuksed on soovitud
pikkusega ja olete saavutanud ihtlase iilemineku pikematelt
juustelt pealael lihematele kiilgedel ja kuklal.

Tépse piirjoone tegemine juhtkammita

Piirjoone tegemiseks korvade Umber ja kuklal eemaldage juhtkamm
juuksel&ikurilt seda tBmmates.

Olge ettevaatlik, juhtkammita juuksel®ikur 15ikab k&iki ettejddvaid
juukseid.

Juuste piiramine kdrvade imbert.
M Esmalt kammige juuksed k&rvade peale.
P Kui vajalik, painutage pisut kdrva, et see ei segaks (joon 7).

[EX Hoidke juhtkammita juukseldikurit nii, et 16iketera oleks suunaga
allapoole (joon 8).

Il Asetage iiks |6iketera ots naha peale ja piirake aeglaselt ja
ettevaatlikult.

Hoidke alati I5iketeri kdrvadest piisavas kauguses.

Hoidke I8ikurit nii, et ainult Uks selle ots puudutaks juukseotsi.

P&skhabeme piiramine

Il Hoidke 16ikurit nii, et I5iketerad oleks suunaga allapoole (joon 9).
A Laigake ainult juukseotsi. Juuksepiir peab olema kérvade lihedal.
Kukla piiramine

Kasutage I6ikurit ilma juhtkammita ja hoidke seda nii, et
Idiketerad oleks suunaga allapoole (joon 10).

Bl Tehke aeglane ja iihtlane liigutus allapoole.
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Kl Arge I16igake kukla juuksepiiri liiga korgeks. Jargige loomulikku
juuksepiiri.

) Arge kammige 16ikuriga juukseid allapoole, juhtkammita
juukseldikur 16ikab koiki ettejadvaid juukseid.

Lemmiksoengu I16ikamine

Philishave juuksel&ikur v8imaldab teil uut soengut kodus teha.14 erineva
juuksepikkusseadistuse ja juhtkammiga on erisuguste soengute 16ikamine
muutunud véga lihtsaks. Loomulikult on tulemus soltuv teie
juuksetlilbist, maitsest ja leidlikkusest. Et kindel olla rahuldava
Idpptulemuse Ule, oleme teie jaoks vélja valinud méned soengud.
Jargnevad juuksel&ikusstiilid annavad teile haid ideid, kuidas juukselikurit
kasutada. Pildil margitud numbrid tahistavad seadistusi iga soengu
tegemiseks.

Liihike ja lihtne

Kasutage vaikest kammi

» Juuksepikkuse seadistus (joon I 1).
kilgedelt: 9 mm
ulevalt: 18 mm

Pikad pealael ja liihikesed kiilgedel

» Juuksepikkuse seadistus (joon 12).
tagaosa ja killgede madalam osa: 9 mm
tagaosa ja kiilgede Ulemine osa: 18 mm
pealael: 41 mm

Moodsalt lithike

» Juuksepikkuse seadistus (joon I3).
kukal: 9 mm
tagaosa ja kiilgede madalam osa: |2 mm
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tagaosa ja kilgede Ulemine osa: 18 mm
pealagi: 32 mm

Lokkis juuksed

» Juuksepikkuse seadistus (joon 14).

kukal: 6 mm

tagaosa ja kiilgede madalam osa: 15 mm
tagaosa ja kiilgede tlemine osa: 21 mm

pealagi: I6ikuriga sGrmedelt Ulejadv

Jatke juhtkammi seaded meelde

Juuste 16ikamine Philishave'i juukseldikuriga on palju lintsam kui see
paistab. Pdrast ménda juukselSikust voite proovida teisi juhtkammi
seadeid ja I&ikusi, mida juhendis pole kirjeldatud. Te néete, et voimalusi
on rohkesti. Juhtkammi seadete tabelisse (brosuuri I16pus) tlesmargitud
andmed aitavad Teid juhtkammi seadmisel enne jarjekordset 16ikust.
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Juhtkammi seadete tabel
Nimetus:

kukal:
tagaosa ja kiilgede madalam osa:
tagaosa ja kiilgede Ulemine osa:

pealagi:

Nimetus:

kukal:

tagaosa ja kiilgede madalam osa:
tagaosa ja kiilgede Ulemine osa:
pealagi:

Nimetus:

kukal:

tagaosa ja kiilgede madalam osa:
tagaosa ja kiilgede Ulemine osa:

pealagi:



Pateicoties jaunajiem Philishave matu griez&jiem, frizlras veidosana ir
kluvusi daudz vienkarsaka neka agrak.Varat aizmirst dargos un
laikietilpigos friziera apmeklgjumus.Veidojiet friziru majas, kad vélaties!
Lietosanas pamaciba atradisiet visu nepieciesamo informaciju par matu
griezéja uzladédanu, lietodanu, tirianu un glabasanu. Saja brosara
iepazistinam ar matu griesanas pamatpanémieniem un veidiem, ka tos
izmantot, lai ieglitu vélamo friztiru. Nekad neesat to darijis?
Neuztraucieties! |zlasiet Sos noradijumus un uzreiz varésiet izveidot gfitu
un modernu frizdru.

Pirms sakat griezt matus

Pirms sakat griezt matus, izlasiet Philishave matu griezgja lietoSanas
pamacibu. Lai panaktu vélamo rezultatu, griesanas laika ievérojiet
pamaciba sniegtos noradijumus.

Pirms sakat griezt matus, iesakam rikoties $adi.

Il Vispirms izvélieties &rtu vietu preti spogulim, kur aps@sties
cilvekam, kuram griezisiet matus.

PA Raugieties, lai $a cilveka galva atrastos viena limen ar jisu kriitim
un butu labi parskatama un viegli pieejama no visam pusém.

[EM Sakemmajiet matus to augsanas virziena. Tagad varat sakt
grieSanu.

Padoms: lai iegltu vislabakos rezultatus, grieziet sausus matus. Nelietojiet
matu griezéju tikko izmazgatos matos.

Matu grieSanas pamatpanémieni

Matu griesanas sakums

Il Vienmér saciet griezt matus no pakausa dalas, uzstadot kemmes
uzgali pret lielako iedaluy, lai parliecinatos, ka matu garums izvélets
pareizi. Ja nepiecieSams, mainiet uzstadito matu grieSanas garuma
iedalu. Ja matu griezgju jau esat lietojis, saciet griezt matus ar
ieprieks izveleto lielako matu griesanas iedalu, lai izveidotu to
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pasu friztiru. lzmantojiet So kemmes uzgala stavokli, lai grieztu
matus visas galvas dalas (attels I).

Pl P&c tam noregulgjiet kemmes uzgali pret mazaku iedalu, lai grieztu
matus pie deniniem un pakausa dala (attéls 2).

M Nobeiguma izveidojiet griezuma fniju ap ausim un uz skausta
(attéls 3).

Padoms: griesanas laika regulari atbrivojiet matu griezéju no
nogrieztajiem matiem.

Matu grieSana ar kemmes uzgali

Kemme iripasi izveidota, lai griez€ja asmeni pastavigi atrastos vienada
attaluma no galvas virsmas. Lokana kemme viegli pieklaujas galvas
virsmai.

Ja lietojat matu griezeju kopa ar kemmes uzgali, varat nogriezt matus
dazada garuma [idz pat 41 mm. lerices komplekta ir divi kemmes uzgali,
kurus izmantojot, varat iegtit 14 dazadus matu garumus (sk. tabulu).

Kemmes uzgala stavokli ir noraditi milimetros uz kemmes uzgala sanu
ietvariem.

Vienkarsi uzbidiet kemmes uzgali uz ierices un uzstadiet to pret vélamo
matu grieSanas garuma iedalu.

Kemmes uzgala stavokli

Mazais kemmes Lielais kemmes

iedala uzgalis matu garums uzgalis iedala matu garums
I 3mm 8 23 mm

2 6 mm 9 26 mm

3 9 mm 10 29 mm

4 12 mm I'l 32 mm

5 5 mm 12 35 mm

6 18 mm I3 38 mm

7 21 mm 14 41 mm
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levérojiet, ka nogriezot matus, to garums var nedaudz atskirties no
tabula noradrtd, atkariba no matu veida.

Matu grieSana bez kemmes uzgala

[zmantojot kemmi vai pirkstus, ar matu griezéju bez kemmes uzgala
varat nogriezt matus, kas garaki par 4 cm.

Il Satveriet nelielu matu $kipsnu un kemmgjiet to pret&ji matu
augsanas virzienam, pacelot uz augsu (attéls 4).

Pl Paceliet matus ar kemmi vai turiet tos starp pirkstiem, lidz
nomerits griezamais matu garums.

[EM Lietojiet matu griez&ju bez kemmes uzgala, lai nogrieztu matus,
kas izspraukusies starp kemmes zariem vai pirkstiem (attéls 5).

Matu grieSanas pamatpanémieni

» Vienmér virziet matu griez&ju PRETEJl matu aug$anas virzienam,
lai pareizi nogrieztu matus (attéls 6).

» Lai ieglitu vienm@rigu griezumu, raugieties, lai kemmes uzgalis
vienmér atrastos tiesa saskaré ar galvu.

» Veiciet Ienas un vienmérigas kustibas, uzmanigi virzot ierici pa
galvas virsmu.

» Regulari izkemmejiet matus, lai atbrivotos no nogrieztajiem
matiem.

» Griezot matus galvvidd, |€ni virziet matu griez&ju no dazadam
pusém, lai ieglitu vienmé&rigu griezumu.

» Atkartoti virziet matu griez&ju pa vienu un to pasu vietu, lai
parliecinatos, ka tas satver visus matus, kas janogriez.

» Laiku pa laikam izkemmé&jiet matus to augSanas virziena, lai matu
griezgjs labak satvertu matus.

» Laiieglitu labu rezultatu, griezot lokainus, planus vai garus un
planus matus, matu virziSanai griez€ja virziena lietojiet kemmi.
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Pakapenisks griezums

Ar Philishave matu griezéju varat ne vien nogriezt vienada garuma
matus, ieglstot vienmérigu griezumu, bet ari veidot lidzenu pareju no
garakiem matiem galwvidd, atstajot Tsakus matus galvas pakausa dala un
sanos.

Il Vispirms grieziet visus matus ar kemmes uzgali, kas uzstadits pret
lielako iedalu.

[PA Pac tam izvélieties maziku iedalu un grieziet matus visas galvas
dalas, iznemot galvvidu, kur mati biis garaki.

[EM Varat atkartot §is darbibas, lidz mati katra galvas dala ir vélamaja
garuma un ir iegiita vienmeériga pareja no galvvidus uz galvas
saniem un pakausa daju.

Precizu kontiiru izveidoSana bez kemmes uzgala

Lai nogrieztu matus ap ausim un uz skausta, nonemiet kemmes uzgali,
novelkot to no ierices korpusa.

Uzmanigi grieziet matus bez kemmes uzgala, jo ierice nogriez matus,
tiklidz tiem pieskaras.

Matu griesana ap ausim.
Il Vispirms izkemméjiet matus, [aujot tiem krist pari ausij.
Pl )2 nepieciesams, atlieciet ausi, lai ta netraucétu (attéls 7).

IEM Turiet matu griezéju bez kemmes uzgala ar asmeniti uz leju
(attels 8).

Il Novietojiet vienu asmeni$a malu uz adas un p&c tam leni un
uzmanigi veidojiet vélamo griezuma [iniju.

Vienmér turiet matu griezéja zobinus drosa attaluma no ausim.

Paceliet matu griezéju ta, lai matu galiem pieskartos tikai viena asmenisa

mala.

Auss prieksa esoso Skipsnu griesana
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Il Pagrieziet matu griez&ju un turiet to ar asmentti uz leju (attéls 9).
A Grieziet tikai matu galus. GrieZzot matu linija javeido tuvu ausij.
Griezuma veido3ana uz skausta

Lietojiet matu griezgju bez kemmes uzgala un turiet to ar
asmentti uz leju (attéls 10).

Bl Virziet matu griez&ju leni un vienm&rigi pa pakausi.

Kl Nenovietojiet matu griezéju uz skausta parak augstu. Tuviniet to
dabiskajai matu augsanas [nijai.

I Nemé&giniet kemm&t matus ar matu griez&ju, jo nogriezisiet
matus, tiklidz tiem pieskarsieties.

Izveidojiet iecientto friziiru!

Philishave matu griezgjs ir izveidots 13, lai jUs varétu ar to maksimali brivi
rikoties, veidojot matu griezumu majas. Ta |14 dazadie kemmes uzgala
stavokli un kemme paver neskaitamas iespéjas, veidojot frizlras.
Neapsaubami, rezultats ir atkarigs no matu veida, gaumes un radosas
pieejas. Lai garantétu labus rezultatus jau pasa sakuma, esam izvélgjusies
da?as friziras. Sie friziru modeli kalpos par paraugu tam, ko varat
sasniegt, lietojot Philishave matu griez&ju. Attéla noradrtie cipari ir matu
garumu iedalas, kas jauzstada, lai iegltu attiecigo matu griezumu.

Iss un vienkarss griezums

Lietojiet mazo kemmes uzgali.

» Kemmes uzgala stavokli: (attéls | 1).
Sanos: 9 mm
Galwvidd: 18 mm

Galvvida gari un sanos Tsi mati

» Kemmes uzgala stavokli: (attéls 12).
Pakausa apakséja dala un sanos: 9 mm



90 LATVISKI

Pakau3a augseja dala un sanos: 18 mm
Galwidd: 41 mm

Moderns un Tss griezums

» Kemmes uzgala stavokli: (attéls |3).
Pakaust: 9 mm

Pakausa apaksgja dala un sanos: |2 mm
Pakausa augséja dala un sanos: 18 mm
Galwvid: 32 mm

Lokaini mati

» Kemmes uzgala stavokli: (attéls [4).

Uz skausta: 6 mm

Pakausa apakséja dala un sanos: 15 mm

Pakausa augséja dala un sanos: 21 mm

Galwvidl: ar matu griezéju, turot skipsnas pirkstos

legaumgjiet izmantotos uzgala stavoklus!

Frizlras veidosana ar Philishave matu griezéju ir daudz vienkarsaka, neka
tas sakuma Skiet. Péc paris lietoSanas reizém varat izméginat ari citus
kemmes uzgala stavoklus bez seSiem ieprieks minétajiem. Jas
parliecinasieties par to, ka iespéju ir loti daudz! Lai bUtu vieglak
atceréties savai un citu frizram izmantotos kemmes uzgala stavok]us,
vienkarsi pierakstiet tos tabula, kas atrodama Sis brosiras beigas.
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Kemmes uzgala stavokli
Vards:

Uz skausta:

Pakaua apakséja dala un sanos:
Pakausa augséja dala un sanos:
Galwvidt:

Vards:

Uz skausta:

Pakausa apakséja dala un sanos:
Pakau3a aug$eja dala un sanos:

GalwvidG:

Vards:

Uz skausta:

Pakausa apakséja dala un sanos:
Pakau3a aug$eja dala un sanos:

GalwvidG:
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Su naujgja "Philishave" plauky kirpimo masinéliy serija sukurti jvairias
Sukuosenas tapo labai lengva. Pamirskite brangius ir laikg atimancius
vizitus pas kirpéja. Savo Sukuosena galite sukurti namie kada tik panoréje
I'Naudojimo instrukcijoje galite perskaityti, kaip pakrauti, naudoti, valyti ir
saugoti jasy masinéle. Siame lankstinuke parodysime keleta pagrindiniy
kirpimo techniky ir papasakosime, kaip jas naudoti, siekiant sukurti
norima Sukuosena. Niekada iki Siol to nedaréte ? Nesvarbu !
Perskaitykite Sias instrukcijas ir netrukus galésite sukurti tvarkinga ir
madinga Sukuosena.

Pries pradedant kirptis

Pries pradedant kirptis, yra svarbu perskaityti naudojimosi nurodymus ir
iSsamiau susipazinti su Philishave plauky kirpimo masinéle. Norint
geriausiai nusikirpti, kirpimo metu laikykités tam tikros veiksmy eigos.

Pries pradedant kirptis, mes norime patarti, kg turite daryti.

M Pirmiausiai, suraskite patogia sedima vieta prie$ veidrodj asmeniui,
kurj ruosiatés kirpti.

A jsitikinkite, kad kerpamo asmens galva yra jisy kriitinés lygyje, kad
visos galvos dalys bty aiskiai matomos ir lengvai pasiekiamos.

[EM Susukuokite plaukus jy augimo kryptimi. Dabar jis esate
pasiruose pradéti kirpti.

Patarimas: kad gerai nukirptuméte, masinéle kirpkite tik sausus plaukus.
Nekirpkite masinéle ka tik iSplauty plauky.

Pagrindinés kirpimo technikos

Kirpimo pradzia

M Plaukus ant kaklo visada pradékite kirpti pasirinke ilgiausio
kirpimo pozicija, tam kad teisingai nustatytuméte Sukas. Jei reikia,
pareguliuokite nustatymus. Jeigui anksc¢iau naudojotés kirpimo
masinéle ir norite nusikirpti tuo paciu stiliumi, kirpima pradékite
su ilgiausio kirpimo ilgio nustatymais, kuriuos pasirinkote
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ankstesniojo kirpimo metu. Naudokite Siuos kirpimo ilgio
nustatymus visos galvos kirpimui (pav. 1).

PA Tada nusistatykite trumpesnio kirpimo pozicija, kad nukirptuméte
plaukus ant smilkiniy ir ant kaklo (pav. 2).

[EM Pabaigoje suformuokite kontiira aplink ausis ir ant kaklo (pav. 3).

Patarimas: kirpdami reguliariai valykite i Suky nukirptus plaukus.

Kirpimas su Sukomis

Sukos specialiai sukurtos taip, kad kirpimo jtaisas visuomet baty vienodu
atstumu nuo galvos odos. Lankscios Sukos lengvai atkartoja galvos
kontdrus.

Jei naudojante kirpimo masinéle su Sukomis, jUs galite jvairiais bldais
nukirpti plaukus, kad jie buty trumpesni nei 41 mm. Aparatu su dviem
Sukomis galima nukirpti plaukus 14 skirtingy ilgiy (zr: lentele).

Kirpimo ilgio pozicijos suzymétos milimetrais ant Suky rankeny.

JUs lengvai galite stumdyti Sukas ant aparato ir isirinkti norimo kirpimo
ilgio pozicijas.

Kirpimo ilgio nustatymai

Mazos Sukos Didelés sukos

pozicija plauky ilgis pozicija plauky ilgis
I 3 mm 8 23 mm

2 6 mm 9 26 mm

3 9 mm 10 29 mm

4 [2 mm Il 32 mm

5 [5 mm 12 35 mm

6 18 mm I3 38 mm

7 21 mm 14 41 mm

Atkreipkite démesj, kad kerpant tam tikro tipo plaukus, plauky ilgis gali
skirtis nuo nurodytojo ilgio.
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Kirpimas be Suky

Naudodamiesi modeliavimo Sukomis galite nukirpti plaukus, kad jie likty
ilgesni nei 4 cm arba galite kirpti kirpimo masinéle be Suky, pirstais
keldami plaukus.

M Plaukus $ukuokite maZomis sruogomis pries plauky augimo kryptj
(pav. 4).

I3 Sukomis ar pirstais plaukus pakelkite taip, kad issikisty tik ta dalis,
kurig norite nukirpti.

EX Kirpimo masinéle be $uky naudokite, norédami nukirpti plaukus,
iSsikiSusius pro Sukas ar pirstus (pav. 5).

Pagrindiniai kirpimo budai

» Kirpimo masinéle visada braukite PRIES plauky augimo kryptj,
priesingu atveju, gerai nenusikirpsite (pav. 6).

» Kad gerai nusikirptuméte, stenkités, kad Sukos visada buty kuo
arciau galvos odos.

» Létais ir minkstais judesiais atsargiai atkartokite galvos kontirus.

» Kad pasalintuméte nukirptus plaukus, daznai Sukuokite plaukus.

» Kirpdami pakausj, létai braukite kirpimo masinéle per pakausj
jvairiomis kryptimis, kad lygiai nukirptuméte.

» Jei norite gerai nusikirpti, braukite kirpimo masinéle per galva
nepilnais judesiais.

» Plaukus yra lengviau nukirpti, kai kirpimo metu juos Sukuojate
plauky augimo kryptimi.

» Kad gerai nukirptuméte garbanotus, retus ar ilgus ir plonus
plaukus, Suky pagalba nukreipkite plaukus link kirpimo maSinélés.

Kirpimas skirtingu ilgiu

Kerpant Philishave kirpimo masinéle, galite ne tik nusikirpti visg galva
vienodu ilgiu, bet taip pat galite padaryti Svelny peréjima nuo ilgy plauky
virSugalvyje iki trumpesniy Sonuose ir ant pakausio.
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M Pirmiausia nukirpkite visus plaukus, nustate ilgiausio kirpimo
pozicija.

PA Tada pasirinkite trumpesnio kirpimo nustatymus ir kirpkite visa
galva, iSskyrus virSugalvj, kur norite palikti ilgesnius plaukus.

[EM Galite kartoti visa procediira, kol plaukai visose galvos vietose bus
norimo ilgio ir tolygiai pereis nuo ilgy plauky virsugalvyje iki
trumpesniy ant smilkiniy ir ant pakausio.

Kruopstus konturavimas su Sukomis

Norédami padaryti kontlrg aplink ausis ir ant kaklo, traukdami nuimkite
Sukas nuo kirpimo masinélés.

Blkite atidds kirpdamiesi be Suky, nes galite nukirpti per daug.
Padarykite kontlra aplink ausis.
M Pirmiausia nukirpkite plauky galiukus aplink ausis.

[P Jei reikia, uzlenkite kerpamo asmens ausj, kad netrukdyty kirpti
(pav. 7).

EX Kirpimo masinéle be $uky laikykite taip, kad kirpimo peiliukas
bty nukreiptas Zemyn (pav. 8).

IE} Viena peiliuko krasta pridékite prie odos, o tada letai ir atsargiai
formuokite norima kontiira.

Visada laikykite kirpimo masinélés dantelius saugiu atstumu nuo ausuy.

Kirpimo masinéle pakreipkite taip, kad tik viena kirpimo jtaiso pusé liesty

plauky galiukus.

Zandeny tvarkymas

I Pasukite kirpimo masinéle ir laikykite kirpimo peiliuka nukreipta
Zemyn (pav. 9).

A Pakirpkite tik plauky galiukus. Plaukai gali siekti ausis.

Suformuokite plauky kontdrg ant kaklo.
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Naudokite kirpimo masinéle be Suky ir laikykite kirpimo jtaisa
nukreipta Zemyn (pav. 10).

Bl Lengvais ir vienodais judesiais braukite Zemyn.
2 Nelaikykite kirpimo masinélés per aukstai vir§ pakausio.
Atkartokite natiiralia plauky augimo linija.

] Nebandykite $ukuoti plauky Zemyn kirpimo masinele, nes galite
nukirpti per daug plauky.

Sukurkite savo mégiamiausia Sukuosena !

Phipishave plauky kirpimo masinélé sukurta patogiausiam kirpimui
namuose. |4 skirtingy kirpimo ilgio nustatymy ir modeliavimo Sukos
suteikia neribotas kirpimo galimybes. Zinoma, rezultatas priklauso nuo
plauky tipo, jisy skonio ir kirybiskumo. Kad i$ karto pasiektuméte gera
rezultata, mes parinkome kelias Sukuosenas. Sios 3ukuosenos duos jums
puikiy idéjy, kaip galima nusikirpti su Philishave plauky kirpimo masinéle.
Skaiciai paveiksléliuose zymi kirpimo ilgio pozicijas, kurias nustacius buvo
sukurtas kiekvienas konkretus stilius.

Trumpai ir paprastai

Naudokite mazas Sukas.

» Kirpimo ilgio nustatymai: (pav. | 1).
smilkiniai: 9 mm
virsugalvis: 18 mm

ligi plaukai virSugalvyje ir trumpi ant smilkiniy

» Kirpimo ilgio nustatymai: (pav. 12).

trumpiausi plaukai ant pakausio ir ant smilkiniy: 9 mm
ilgiausi plaukai ant pakausio ir ant smilkiniy: 18 mm
virugalvis: 41 mm
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Madingas trumpumas

» Kirpimo ilgio nustatymai: (pav. |3).

kaklas: 9 mm

trumpiausi plaukai ant pakausio ir ant smilkiniy: 12 mm
ilgiausi plaukai ant pakausio ir ant smilkiniy: 18 mm
virSugalvis: 32 mm

Garbanoti plaukai

» Kirpimo ilgio nustatymai: (pav. 14).

kaklas: 6 mm

trumpiausi plaukai ant pakausio ir ant smilkiniy: 15 mm
ilgiausi plaukai ant pakausio ir ant smilkiniy: 21 mm
virSugalvisikirpimas masinéle per pirStus

Prisiminkite savo asmenines padétis !

Kirpti su "Philishave" yra lengviau, nei atrodo. Po keleto kirpimy galite
eksperimentuoti su kitomis padétimis, neskaiciuojant jau minéty Sesiy.
Atrasite daug galimybiy. Palengvindami darba prisimenant padétis, kurias
naudojate sau ir kitiekms, tiesiog uzpildykite asmeniny padéciy lentele,
esancia Sio lankstinuko pabaigoje.
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Asmeniné padéciy lentelé
Vardas:

kaklas:
trumpoji pakausio ir smilkiniy dalis:
ilgoji pakausio ir smilkiniy dalis:

virSugalvis:

Vardas:

kaklas:

trumpoji pakausio ir smilkiniy dalis:
ilgoji pakausio ir smilkiniy dalis:

virSugalvis:

Vardas:

kaklas:

trumpoji pakausio ir smilkiniy dalis:
ilgoji pakausio ir smilkiniy dalis:

virSugalvis:
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YBo

[paBeHETO Ha Pa3AMHYHK MPUYECKM CTaHa MHOMO AECHO C HOBWTE
MaLLMHKK 3a MoACTpureane oT AvHusTa Philishave. 3abpaseTe ckbnnTe
1 NPOABAKUTEAHM YacoBe Mpu BpbcHaps. HarnpaseTe a1 cBosA Npuyecka
y AOMa, koraTo noxenaeTe! B ykasaHusaTa 3a ynoTpeba moxeTe Aa
NpoYeTeTE KaK Ad 3aPEXAATe, MOA3BATE, MOUUCTBATE U CbXpaHsBaTe
CBOATA MalLMHKa 3a MOACTpUrBaHe. B Tasn KHWKKa BM MokasBame
OCHOBHWTE TEXHWKM 33 MOACTPUIBAHE W KaK Aa M1 U3MOA3BATE, 33 Ad
MOAYUMTE XKeAaHaTa OT Bac Mnpudecka. Hukora He cTe npasuAn ToBa
npean! Hama npobaemu! [povueTeTe Te3n MHCTPYKLMM U Lie MOXKeTe
A3 CY HanpaBWTe BeAHara M3slliHa U MOAEPHA Mpuyecka.

nPeAM Aa 3ano4yHeTe NnoACTpuUreaHeTo

[Npean Aa 3anoYHETE MOACTPUMBAHETO, € BAXKHO Ad CE 3aro3HaeTe C
MalumHKaTa 3a noacTpureaHe Philishave, KaTo npoveTeTe yKasaHuATa 3a
ynoTpeba. 3a Aa MOAyUMTE Han-A0BPU pe3yATaTH, MO BPEME Ha
MOACTPUIBAaHETO CE MPUABPKAUTE KbM CAEAHATA MPOLIEAYPA.

[NpenopbyBame BU, MPeAN A 3aNOYHETE NOACTPUIBAHETO, AQ
HanpaBWTe CAEAHOTO.

Il Mupeo, HamepeTe YAOBHO MACTO MpeA OTAEAAAO, KbAETO Ad
MOXE A3 CEAHE YOBEKBT, KOTOTO L MOACTPUTBaTeE.

ﬂ [AaBaTa My TPFI6Ba Aad € Ha €AHO HMBO C 'bpAUTE BU, TaKa 4e
BCMYKU YaCTU Ha FAaBaTa Aa MOraT Aa Ce BUXKAAT A06pe n Aa ce
AOCTUraT AECHO.

[EM CpeweTe kocata no nocoka Ha pacTexa i. Beue cTe rotosu aa
3anouHeTe NOACTpUrBaHeTO.

CobBeT: 3a A3 NOAYUMTE Han-A0DPUM Pe3yATaTH, M3MOA3BAMTE MalUMHKaTa
33 MNOACTPUIBaHE CaMo BbPXy Cyxa Koca. He noAcTpursanTe TOKy-LLO
M3MMTa KoCa.
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OCHOBHM TEXHHUKM 3a noACTpureaHe

Hayaro Ha nopcTpureaHero

M ByHary 3anousaiiTe NOACTPUIBaHETO Ha KOcaTa OT 3aAHaTa YacT
Ha BpaTa C HaCTPOMKa 3a HaWU-FOASIMa AbAXKMHA, 32 Ad YCTaHOBUTE
AaAM CTe 33AaAM Ha rpebeHa npaBuAHA HACTPOMKA 32 AbAXKMHA.
Peryanpaiite 3apaaeHaTa AbAXKMHA, aKO e Heobxoamnmo. Korato
BEYe CTe U3MOA3BAAM MaLLMHKATa 32 MOACTPUrBaHE U MpeAM,
3arnoYHeTe NOACTPUrBaHETO C HACTPOMKATA 32 HaW-TOASIMA
ABAXMWHa, U36paHa Npean, 3a Aa HarnpasuTe CblaTa NpUYecKa.
M3noAsBaniTe Tasn HaCTPOMKA 32 AbAXKMHA 33 MOACTPUrBaHe Ha
usAaTa raaea (dur. 1).

IPAl Chea ToBa M3MOA3BANTE HACTPOMKA 32 MO-MAAKA ABAXKMHA, 32 A2
MOACTPUXKETE 06AACTTa BAM3O AO CAEMOOUMATA U 3aAHATA HYaCT
Ha Bpata (¢ur. 2).

[EM Haxpas opopmeTe KOHTYpa Ha KOcaTa OKOAO yLUMTe M 3aAHaTa
YacT Ha Bpata (¢ur 3).

CbBET: AOKAaTO MOACTPUIrBaTE, NPEMaxsaniTe NEPUOANYHO KocaTa OT
rpebeHa.

MoacTpureaHe c npucnoco6aeHneTo rpebeH

[pebeHbT € MPOEKTHPaH CNeLMaAHO Taka, Ye Ad MOAABPXKA BUHArM
NOACTPUIBALLMS EAEMEHT Ha EAHAKBO Pa3CTOSHWE OT CKaAMa.
[bBKaBUAT rpebeH AECHO CAEABA KOHTYpa Ha rAaBaTa.

AKO U3MOA3BaTE MalLKHKaTa 3a MOACTPUIBaHE C MPUCMOCOBAEHNETO

rpebeH, MOXKeTe Ad MOAYUMTE PA3AUUHM ABAKMHU Ha KOocaTa A0 41 MM.
VpeAbT ce AOCTaBs C ABE MPUCNIOCOOAEHMS rpebeHU, KOUTO MpeaAaraT
0610 14 pasAvyHK HACTPOVIKM 3a AbAXKMHA Ha KocaTa (BXK. TabAMLaTa).

HacTpoWiknTe 3a AbAKMHA Ha KOCaTa ca AAAEHU B MUAMMETPU BbPXY
pameHara Ha rpebeHa.

MoskeTe MpOCTO Ad MOCTaBMTE C MABb3raHE €AHO MPUCTIOCOBAEHKE
rpebeH BbPXY YpeAa 1 Ad M3bepeTe xKeAaHaTa HaCTPOVIKa 3a AbAKMHA.
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HaCTPOlaKM 3a AbAXXKMHA Ha NOACTpUrBaHaTa Koca

MaAbk rpebeH [oAsiM rpebeH

HacTpovka ABAKMHA Ha HacTpoviKa ABAKMHA Ha
Kocata Kocata

| 3 mm 8 23 mm

2 6 mm 9 26 mm

3 9 mm 10 29 mm

4 [2 mm Il 32 mm

5 [5 mm 12 35 mm

6 8 mm I3 38 mm

7 21 mm 4 41 mm

OTbenexeTe, Ue NpU HAKOM TUMOBE KOCa MOAYYEHATA AbAKMHA Ha
KOCaTa MOXKE A@ CE pasAMyasa OT MocoYeHaTa.

MoacTpureaHe 6e3 npucnocob6aeHmeTo rpebeH

MoskeTe Aa MOAYUMTE ABAKMHA Ha KOCaTa Haa 4 CM, KaTo M3MoA3BaTe
rpebeH 32 OPOPMSIHE Ha MPUYECKM WA MPBCTUTE CU 3aEAHO C
MallMHKaTa 32 MOACTpUrBaHe 6e3 NpuUcrocobaeHme rpebeH.

Il CpeleTe MaAbK yuacTbK OT KocaTa Harope, 06paTHO Ha MocoKaTa
Ha pacTexa (¢ur. 4).

IPAl MosaurHeTe KocaTa ¢ rpe6eHa MAM 51 XBaHETe MeX Ay NPbCTUTE
CM TaKa, Ye A2 Ce MoAaBa CAMO AbAXKMHATA, KOATO TpsibBa Aa Gbae
OTpsi3aHa.

[EM M3noasearite mawmHkaTa 3a noacTpureaHe 6e3
npucnocobaeHneTo rpebeH, 3a Aa OTPEXeTe KocaTa, KoATO ce
noaasa oT rpebeHa MAM MexAy npbcTute (¢ur 5).

npaBMAHM TE€XHUKU 3a NOACTPpUrBaHe

» BuHaru aBmKeTe MalumHKata 3a noacTpursaHe CPELLLY nocokara
Ha pacTeXXa Ha KocaTa, B MPOTUBEH CAyYal TS HAMa A2
MOACTpUrBa Kocata Aobpe (dur. 6).
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» TpucnocobaeHuneTto rpebeH BuHaru TpsibBa Aa € B MbAEH KOHTaKT
CbC CKaAnMa, 32 A2 Ce MOAYYM PaBHOMEPHO MOACTPUIBaHe.

» [lpaBeTe 6aBHM U MAABHU ABUXKEHUS M BHUMATEAHO CAEABaUTE
KOHTYpa Ha raasara.

» CpecBanTe 4eCTO KOCaTa, 3 A2 MpeMaxsaTe OTpsi3aHaTa Koca.

» KoraTo noAcTpureate TeMeTo, MPOKapBanTe MalMHKaTa 6aBHO
HaA TEMETO OT PasAMYHU CTPaHM,3a Ad C€ MOAYHYM PaBHOMEPHO
MOACTPUrBaHe.

» ABuKeHusTa BM MO rAaBaTa TpsiGBa A2 ce MPUMOKPMBAT, 32 A2
MOXE MaLLUMHKaTa A2 YAOBM BCUUKM KOCMM, KOUTO TpsibBa Aa
6bAAT MNOACTPUraHU.

» OT BpeMe Ha BpeMe cpecBanTe KOCaTa Mo MocoKa Ha pacTexa, 3a
A2 MOXXE MaLLMHKATa A2 3aXBalLa KOCMUTE MO-AECHO.

» 3a Aa nocturHeTe AOGpU pe3yATaTH MPpU KbAPaBa, PAAKA MAM
AbATa U TbHKa KOCa, U3MOA3BaNTE rpebeH 3a HacouBaHe Ha Kocara
KbM MalLIMHKATa 32 MOACTPUrBaHe.

Mpapaumsa

MalumHkaTa 3a noacTpureare Philishave B nossonssa He camo Aa
NOACTpWrBaTe KocaTa PaBHOMEPHO CbC CblliaTa AbAKMHA MO LAAaTa
rAaBa, HO M B/ AaBa Bb3MOXHOCT Ad MOCTUIHETE MAABEH Mpexoa, oT no-
AbAra KOCa B rOpHaTa YacT Ha raBaTa KbM MO-KbCa KOca OT3aa M
OTCTPaHW.

Il MoacTpukeTe MbpBO LAAATa KOCA C HACTPOMKA 3a HaW-FOAAMA
ABAXMHA.

IPAl Chea ToBa M3bepeTe HacTPONiKa 32 MO-MaAKa AbAKMHA U
MOACTPUIKETE KOCAaTa OT BCUUKM CTPaHM C UBKAIOHYEHME Ha
FOpHaTa YacT Ha rAaBaTa, KbAETO JKEAAETE KOCaTa BU A2 OCTaHe
No-AbAra.

B MoxeTe Aa NMOBTOPUTE Ta3u MpoLLeAypa, AOKATO MOAYUUTE
XXeAaHaTa AbAXKMHA Ha KOCaTa MO BCUMYKU HYaCTU Ha FAaBaTa U
NAaBE€H NpexoA MeXAYy AbAra Koca OoTrope U no-KbCa KOCa OT3aA
M OTCTpaHU Ha rAaBaTta.
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MpewmnsHo opopmMsaHe Ha KOHTYpa 6e3
npucnoco6AaeHneTo rpebeH

3a A2 0POPMUTE KOHTYPa Ha AVHKSATA Ha KOCaTa OKOAO YLIMTE W1 OT3aA
Ha BpaTa, CBaAeTe MPUCNOCOBAEHNETO rpebeH, KaTo ro U3AbpraTe oT
MalLMHKaTa 338 MOACTPUIBaHe.

KoraTto noAcCTpureare be3 rpe6eHa, BHMMaBaMTe, 3allOTO MaluMHKaTa
rNpemMaxea BCEKM KOCbM, AO KOWUTO Ce AOKOCHE.

OdopmsiHe Ha KOHTYpa OKOAO yluMTe
[l Mbpeo cpelweTe KpamwiaTa Ha KocaTa Haa YXOTO.
A Ako e Heobx0AMMO, OFbHETE YXOTO, 32 Aa He npeun (dur. 7).

[Ell Hacouete mawwmHkarta 6e3 npucnocobaeHneTo rpebeH c
NMOACTPUrBaLLaTa YacT HAAOAY (¢ur. 8).

Il MocTaseTe eAMHMA pb6 Ha MalUMHKaTa 32 MOACTPUIBaHE BbPXY
KoXXaTa M cAep ToBa 6aBHO U BHUMaTEAHO OpOpMETE XKEAaHUSA
KOHTYP.

BuHarn ApbkTe 3b6UMTE Ha MallMHKaTa Ha 6e30MacHO pascTosHMe OT

ywmTe.

HakroHeTe MalllHKaTa 33 MOACTPUIBaHe MO TaKbB HauMH, Y& eANHUAT

PO Ha MOACTPUIBALLMA EAEMEHT A3 AOKOCBA KpallaTa Ha KocaTa.

[NoacTpurasaHe Ha bakeHbapanTe

Il O6bpHeTe MawMHKaTa U 1 APBXKTE C NOACTPUIBALLMA EAEMEHT
HacoueH HaAoAy (¢ur. 9).

A NMoacTpukeTe camo Kpauiuata Ha KocaTa. AMHMATA Ha KocaTa
Tps6Ba Aa 6baAe 6AM30 AO yXOTO.

OdopmsiHe Ha KOHTYp MO 3aAHaTa YacT Ha BpaTa

M3noasBanTe MalLmMHKaTa 6e3 npucnocobaeHmeTo rpebeH u s
APDBXTE C MOACTPUrBaLLUS EAEMEHT Haco4eH HapoAy (dur. 10).

BN Mpasete 6asHu 1 CTaBUAHM ABUKEHMS HAAONY.
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n He nocraesnTe MawmnHKaTa 3a NOACTpUrBaHE TBbpAE BUMCOKO Ha
Tuaa. CAeABaNTe ecTecTBeHaTa AMHMA Ha KocaTa.

I He ce onuTBaliTe Aa pelueTe KocaTa HAAOAY C MalLMHKATa,
3aLLOTO LLe OTCTPaHM BCUUKM KOCMMU, AO KOMTO Ce AOKOCHE.

HanpaseTte Alo61MMmarta cu npuyecka!

MalumHkaTa 3a noacTpuraare Philishave e npoekTipaHa c LeA aa Bu
AaAe OMTVMaAHa cBO6oAA MpU MoacTpureaHe y aAoma. C HacTpoViKK 3a
|4 pasAVUHM ABAKMHM Ha KOcaTa M rpebeH 3a opopMsiHe Ha
npUYeckaTa Bb3MOXHOCTUTE ca nouTu beskpavtu. Pasbupa ce,
PEe3yATaTWTE 3aBUCAT OT TWMA KOCA, AUYHIS BM BKYC 1 TBOPYECKM
Bb3MOXHOCTM. 33 Ad CME CUTYPHM, Ye LLie MOAYUMTE AODPU pesyATaTh
OT CaMOTO Ha4aAo, H1E CMe M3BPaAN HAKOAKO npuyeckn. CaeaHUTE
MPUYECKM BM AQBAT MPeACTaBa KakBO MOXeTe Aa MOCTUrHeTe ¢
MalumHKaTa 3a noacTpureare Philishave. Lingpute Ha nalocTpaumsTa
NOKa3BaT HACTPOVIKWTE, M3MOA3BaHM 3a Cb3AABAHE Ha BCAKA KOHKPETHa
npuyecka.

Kbca u eaemeHTapHa

M3noA3BaniTe Maakus rpebeH.

» HacTpoyku 3a AbAXMHa Ha KocaTa: (dur. | ).
oTCTpaHu: 9 MM
otrope: |8 Mm

A'bl\ra. OTrope M KbCa OTCTpaHM Ha rAaBaTa

» HacTpoiku 3a AbAXKMHa Ha KocaTa: (dur. 12).
AOAHATa YaCT OT33A M OTCTPaHM: 9 MM

ropHara 4acT OT3aa W OTCTpaHu: |8 MM
otrope: 4| Mm
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MoaepHo Kbca
» HacTpo#ku 3a AbAKMHa Ha KocaTa: ($ur. |3).
3aAHaTa YacT Ha Bpata: 9 MM
AOAHATa YacT OT3aA W OTCTPaHK: |2 Mm
ropHara 4acT OT3aa W OTCTpaHu: |8 MM
oTrope: 32 MM

Kbapasa koca:

» HacTpoyku 3a AbAXMHA Ha KocaTa: ($ur. 14).
33AHaTa YacT Ha BpaTa: 6 MM

AOAHATA YaCT OT3aA WM OTCTPaHu: |5 MM

ropHarta YacT OT3aA M OTCTpaHu: 21 MM

OTrope: C MalllMHKaTa npe3 npbcTu

3anomMHeTe AMMHUTE CH HACTPOMUKHM!

MoacTpureaHeTo ¢ MalwuHkaTa Philishave e MHoro no-aecHo,
OTKOAKOTO M3mexad. CAeA HIKOAKO MOACTPUIBaHUS MOXKETE Ad
eKCrnepUMeHTHpPaTe C APYrU HaCTPOVKM, OCBEH LIECTTE YNOMEHATU MO-
rope. LLle B1AUTE, Ye 1MMa MHOTO Bb3MOXXHOCTM. 33 A 3aNOMHWTE Mo-
AECHO HaCTPOMKMTE, KOUTO CTE M3MOA3BAAM 3a BaC M 32 APYIM XOpa,
MPOCTO MOMbAHETE TabAMLaTa 38 AVUHW HACTPOVIKM B Kpasi Ha Taswut
KHXKKA.
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Ta6AuLa 32 AMMHM HACTPOMKHU
Nme:

3aAHa YacCT Ha BpaTa:
AOAHATa 4acCT OT3aA U OTCTPaHM:
ropHaTa 4acT OT3aA U OTCTpaHn:

oTrope:

Vme:

33AHa YacT Ha BpaTa:

AOAHATa YacT OT3aA W OTCTPaHM:
ropHaTa YacT OT3aA W OTCTPaHu:

oTrope:

Vme:

33AHa YacT Ha BpaTa:

AOAHATa 4acT OT3aA W OTCTPaHM:
ropHaTa YacT OT3aA W OTCTPaHu:

oTrope:



Sa novom linijom Philips masina za Sisanje, kreiranje razli¢itih frizura
postalo je veoma lako. Zaboravite na skupe i dugotrajne posete brici.
Kreirajte sami svoju frizuru kod kuée, kada god to Zelite! U uputstvu za
upotrebu moZzete proditati kako da napunite, koristite, odrZavate, i
odlazete vasu masinu za Sisanje. U ovoj brosuri pokaza¢emo vam
osnovne tehnike Sisanja, i nauciti vas kako da ih upotrebite da biste
dobili frizuru koju Zelite. Ovo nikada ranije niste radili? Nema problema!
Procitajte ova uputstva i moéi ¢ete smesta da kreirate priviacne,
moderne frizure.

Pre nego pocnete sa SiSanjem

Pre nego pocnete sa Sisanjem vazno je da se upoznate sa Philishave
masinom za Sisanje, tako $to Cete proditati upustvo za upotrebu. Da
biste dobili najbolje rezultate, u toku $isanja drzite se sledece procedure.

Pre nego pocnete sa Sisanjem, savetujemo da uradite sledece:

Il Najpre pronadijite udobno mesto ispred ogledala, gde ¢e osoba
koju Sisate mod¢i da sedne.

Pl Proverite da glava osobe koju $iate stoji u visini vasih grudi, tako
da su svi delovi glave jasno vidljivi i na dohvatu vase ruke.

[EM Ocesljajte kosu u smeru rasta. Sada ste spremni da poénete sa
SiSanjem.
Savet: da biste postigli najbolje rezultate, masinu za Sisanje

upotrebljavajte samo na suvoj kosi. Ne upotrebljavajte masinu na sveze
opranoj kosi.

Osnovne tehnike SiSanja

Pocnite SiSanje

Il Sisanje uvek potinjite od potiljka, sa pode$avanjem za najduzu
kosu, kako biste utvrdili da li je dodatak u obliku ¢eslja postavljen
na odgovarajuce podesavanje. Ukoliko je potrebno, promenite
podesavanje. Ukoliko ste ranije koristili masinu za SiSanje, po¢nite
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SiSanje sa najduzim podes$avanjem koje ste ranije izabrali za
kreiranje iste te frizure. Upotrebite ovo podesavanje kako biste
osisali kosu cele glave (sl. 1).

P2 Zatim upotrebite podesavanje za manju duzinu, za $i$anje oblasti
oko slepoocnica i potiljka (sl. 2).

M Na kraju, oblikujte liniju kose oko usiju i na potiljku (sl. 3).

Savet: u toku Sisanja redovno uklanjajte odsecenu kosu sa ceslja.

Sitanje dodatkom u obliku &e$lja

Ovaj Cesalj je narodito dizajniran tako da reza¢ uvek drzi na istom
odstojanju od koZe glave. Savitljivi ¢esalj lako prati konture glave.

Ukoliko upotrebljavate masinu za Sisanje sa dodatkom u obliku ceslja,
mozete posti¢i razlicite duzine kose, do 41 mm. Uredjaj se isporucuje sa
2 dodatka u obliku ¢eslja, koji nude ukupno 14 razli¢itih podesavanja za
razli¢ite duzine kose.

Podesavanja za razli¢ite duZine oznacena su u milimetrima, na rudici
dodatka u obliku ceslja.

Dodatak u obliku ¢eslja moZzete jednostavno nataknuti na uredjaj, i
izabrati Zeljeno podeSavanje.

PodeSavanja duzine kose

Mali cesalj Veliki ¢esalj

podesavanje duzina kose podesavanje duzina kose
| 3mm 8 23 mm

2 6 mm 9 26 mm

3 9 mm 10 29 mm

4 12 mm I'l 32 mm

5 [5 mm 12 35 mm

6 8 mm I3 38 mm

7 21 mm 14 41 mm
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Molimo vas da uzmete u obzir da kod odredjenih tipova kose krajnja
duzina moZe odudarati od naznacene.

Sisanje bez dodatka u obliku &eslja

Duzine preko 4 cm mozete postici koris¢enjem ceslja za oblikovanje, ili
prstiju, uz masinu za Sisanje bez dodatka.

Il Ocesljajte manji deo kose nagore, u smeru suprotnom od rasta
(sl. 4).

Pl Podizite kosu Eesliem za oblikovanje, ili drzeéi je medju prstima,
dok samo duzina koju treba osisati ne ostane da viri.

IEM Upotrebite masinu za $idanje, bez dodatka u obliku &eslja, da biste
isekli kosu koja viri iz ¢eslja ili prstiju (sl. 5).

Ispravne tehnike SiSanja

» MasSinu za Sisanje uvek pomerajte u smeru SUPROTNOM od
rasta kose, jer inate nece ispravno seci kosu (sl. 6).

» Proverite da je ravni deo ¢edlja uvek u dodiru sa kozom glave
celom povrsinom, kako bi $iSanje uvek bilo ravnomerno.

» Uredjaj pomerajte lagano i ravhomerno, i pazljivo pratite konture
glave.

» U toku Sisanja kosu ¢esto ¢esljajte, kako biste uklonili veé¢
odsecenu kosu.

» Kada $isate kosu na temenu lagano prelazite masinom preko
temena u svim pravcima, kako biste kosu oSigali ravnhomerno.

» Prelazite masinom celu povrsinu glave iz razli¢itih smerova, da bi
masina uhvatila svaku dlaku koju treba oSisati.

» U toku Sisanja povremeno ocesljajte kosu u smeru rasta, da bi je
masina lakse hvatala.

» Da biste postigli dobre rezultate sa kovrdzavom, retkom, ili
dugom kosom, ¢esljem usmerite kosu prema masini.
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Stepenasto SiSanje

Philishave masina za Sisanje vam, pored Sisanja kose na istu duzinu celom
povriinom glave, omogucava i postizanje glatkog prelaza izmedju duze
kose na vrhu glave i krace kose na temenu i sa strane.

Il Najpre osisajte svu kosu koriste¢i pode$avanije za najve¢u duzinu.

[PAl Zatim izaberite podesavanje za kra¢u kosu kako biste osisali sve
delove glave osim vrha, gde kosa treba da ostane duza.

[EM Ovu proceduru mozete ponavljati sve dok ne postignete Zeljenu
duZinu kose na celoj povrsini glave, kao i gladak prelaz izmedju
duge kose na vrhu, i krace kose na temenu i sa strane.

Precizno oblikovanje bez dodatka u obliku &eslja

Da biste oblikovali liniju kose oko usiju i potiljka, uklonite dodatak u
obliku Ceslja tako Sto cete ga izvudi sa uredjaja.

Budite pazljivi kada kosu SiSate bez dodatka u obliku ¢edlja, jer ée masina
ukloniti svaku dlaku koju dodirne.

Oblikovanije linije kose oko usiju

Il Ocesljajte krajeve kose preko uva.

Al Ukoliko je potrebno savijte uvo osobe koju §isate, kako biste ga
uklonili s puta masine (sl. 7).

IEM Masinu za $i$anje bez dodatka drite tako da reza¢ pokazuje
nadole (sl. 8).

Il Postavite ivicu rezaca na kozu, i zatim lagano i pazljivo oblikujte
Zeljeni obris.

Uvek drZite zupce masine na sigurnoj udaljenosti od usiju.

Nagnite masinu za Sisanje tako da samo jedna ivica rezaca dodiruje

krajeve kose.

Oblikovanje zulufa
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Il Okrenite masinu za $isanje i drite je tako da reza¢ pokazuje
nadole (sl. 9).

A Osisajte samo krajeve kose. Linija kose trebala bi da bude u blizini
uva.

Oblikovanije linije kose na potiljku

Koristite masinu bez dodatka u obliku geslja, i drzite je tako da
reza¢ pokazuje nadole (sl. 10).

Bl Lagano i ravnomerno pomerajte masinu za §i$anje u smeru rasta
kose.

K2l Ne postavljajte masinu za $isanje previsoko na potiljak. Pratite
prirodnu liniju kose.

] Ne pokusavajte da masinom &esljate kosu nadole, jer ¢e uredjaj
ukloniti svaku dlaku koju dodirne.

Kreirajte svoju omiljenu frizuru!

Philishave masina za SiSanje dizajnirana je da vam omoguci optimalnu
slobodu u Sisanju kod kuce. Sa 14 razli¢itih podesavanja duzine kose, i
esliem za oblikovanje, moguénosti su zaista neiscrpne. Naravno,
rezultati ¢e zavisiti od tipa kose, vadeg licnog ukusa i kreativnosti. Da
biste od samog pocetka postizali dobre rezultate, izabrali smo za vas
nekoliko razli¢itih frizura. Navedene frizure nagovesti¢e vam $ta se moze
posti¢i upotrebom Philishave maSine za $iSanje. Brojevi naznaceni na slici
su podesavanja upotrebljena za kreiranje svake frizure ponaosob.

Kratko i jednostavno

Upotrebite mali cesalj.

» Podesavanje za duzinu kose: (sl. I I).
sa strane: 9 mm
na vrhu: 18 mm
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Duga na vrhu i kratka sa strane

» Podesavanje za duzinu kose: (sl. 12).
pozadi dole i sa strane: 9 mm

pozadi gore i sa strane: 18 mm

na vrhu: 41 mm

Moderno kratko

» Podesavanje za duzinu kose: (sl. 13).
potiljak: 9 mm

pozadi dole i sa strane: |2 mm

pozadi gore i sa strane: 18 mm

na vrhu: 32 mm

Kovrdzava kosa

» Podesavanje za duzinu kose: (sl. 14).
potiliak: 6 mm

pozadi dole i sa strane: |5 mm

pozadi gore i sa strane: 2| mm

na vrhu: masinom preko prstiju

Zapamtite vasa podeSavanja!

Siganje Philishave maginom za $ianje mnogo je lakée nego to izgleda.
Nakon nekoliko $isanja mozete eksperimentisati sa drugim
podesavanjima osim Sest gore navedenih.Videéete da ima mnogo
mogucnosti. Da biste lakSe upamtili podesavanja koja ste vec koristili na
sebi i drugima, jednostavno popunite tabelu li¢nih podesavanja na kraju
ove brogure.



Tabela li¢nih podeSavanja
Ime:

potiljak:
pozadi dole i sa strane
pozadi gore i sa strane:

na vrhu:

Ime:

potiljak:

pozadi dole i sa strane:
pozadi gore i sa strane:

na vrhu:

Ime:

potiljak:

pozadi dole i sa strane:
pozadi gore i sa strane:

na vrhu:
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